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ötvenkettedik zsoltár

csak a hirtelen haláltól mentsél
meg engem

uram:
ne suhogó fejszék által

haljak
akár a fák:
ne legyek pillanat-felvétel
a time magazin címoldalán:
karjait égre táró katona
ki szárnyas golyótól roskad

a földre
s görcsbe rándult kezében el nem

küldött
levelet lobogtat a szél  

uram:
én nem dicsértelek
nem énekeltem a gyenge fűszálakról
mint walt whitman
kinek törékeny teste ott lebeg amerika
ege felett   
míg csak világ a világ

uram:
köröttem nem gyúltak csipkebokrok
nem égtek szikrázó máglyatüzek
csak a cigarettám parazsa

izzott
mikor rám dőltek szobám falai

uram:
arcodat kerestem
a végtelen hómezőkön
s helyette mindenütt kereszteket

láttam
uram!
kereszteket a tűzfalakban
a lányok bokáján mikor megcsillant

a hajnal
első fénye

uram:
ha van még jussom a szóhoz
arra kérlek küldjél jelet:

isten!
ott fenn az égben
vagy isten ki itt közöttünk jársz

mutasd
meg arcodat:
beszélj hozzám
szólj angyalaid által:
a hirtelen haláltól mentsél 
meg engem –  

ötvenharmadik zsoltár

engedelmeddel én angolosan 
lelépek

uram!
immár legyen tied a felelősség:
nekem már nincsen hazám
csak az omladozó keresztjeim szaporodnak
a magas kőfallal bekerített

temetőben
hol úgy lobognak a szálfaegyenes
citrusok a nyugati szélben
akár az áldozati gyertyák

arcomon megpihen egy eltévedt 
lepke

azt gondolja
egy virágzó akácágra szállt:
uram!
ez is a te műved

leányom behorpadt mellkasára faragott
kövek

nehezednek:
hajszálait férgek bogarak
lopkodják
csak a szeme izzik a túlvilági

sötétségben
akár egy veszett kutya szeme

sátoros hold borul a tájra:
fényében

úgy fürdenek az emberek
mint a prüszkölő lovak
a megáradt folyóban
uram!

nagyapám arcvonásait széthordta 
az idő

akárcsak a margarétás dombot
a feje fölül a pusztai szél:
valahol a garázsban van még róla
egy fénykép:
leányom mellé tehetném a
talán egyszer
majd
ha fiává fogad ez az ország

uram!
naponta temetlek el magamban
s te naponta feltámadsz
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(adj nekem bármit)

adj nekem bármit amit            
adhatsz:

hited szerint
hitem szerint:
szelek hangját: mondom:

cigányhegedűt:
a homlokon túli csendet
mely tapintható akár csuklón 

az érverés:
a falak közé ékelődött magányt
az árvaság és a kereszt
magányát:
az ezer darabra törött tükröt

benne
leányom  arcát
vonásai megfagyott villámok:
az időtlenség dicsérete
lehetne akár egy régen elkorhadt

szilvafa ág
fölötte 
az éj vizében fürdő teliholddal:
varjak amint elkárogják az időt
a szép fogadalmak idejét:
immáron minden magasztos

eszme
elsilányult
s amivel fekszek
és kelek
az már csak torz fintora

a létnek

hogy még mindig vagyok:
hogy még mindig álszent

hajnalok
fényében keresem a reményt
ami jól tudom
álom csupán
illúzió:
hiszen sejtem: az igazság

golgotás
messzeségbe vész
akár a hazaváró tekintet:
szívemen lassan átfolyik

a duna:
tán hallgatnom kellene
a madarak röptét:
érezni hajamon a fellázadt

szárnyak
suhogását:
látni az éjjeli lepkék utolsó

táncát
a gázlámpák tüzében:
zsebemben dióval és egy marék
akáclevéllel átballagni a holnapba
mint aki jól végezte dolgát:
mint aki jelet hagyott maga

után:
sziklába véste életét
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az emlékezet boncasztalán

óh jaj
ezek az álmok
mikor az éjszaka boncasztalán

ízekre
szed
valami ismeretlen kéz

agyam lüktet:
láthatatlan késpengék ölnek
s úgy botorkálok faltól falig
akár egy megszállott

odakint hold ragyog
sárgán
és öntelten:
ágak mozdulnak
s mint legendák hőse emelkedik

az úszó
felhők fölé
kislányom alakja
aki már csak az álmaimban él tovább
s az emlékek boncasztalán a magam

szája íze
szerint
keltem életre
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AAccssááddii  RRoozzáálliiaa

Lobog a fény a vizek fölött

lobog a fény a vizek fölött
mint a tűzerejű zászló
ami már attól is gyanús
hogy idekívánkozik e versbe
de nem tudhatjátok meddig lobog
talán a víz tükrén a szétfodrozódott
színek jelzik csak a közelgő estét
olyan az egész mintha egy francia
festő belemosta volna fáradt ecsetjeit
s a paletta is mintha ott heverne a fűben
de mégsem 
csak egy furcsa farostlemez vérvörös 
betűkkel teleróva és azt közli valakikkel 
hogy MEGKÖZELÍTENI TILOS ÉS 

ÉLETVESZÉLYES 

vajon kinek szólhat e vészjósló
mondat ez a távoltartó rideg riasztás
itt a forró fövenyen melynek zöldjét
barnára perzselte a nap 
kinek a létét veszélyezteti itt bármi
hiszen olyan a tó akár egy szelíd
mosoly megnyugtat és lelket önt
abba aki nézi és olyan a part mintha
egy mediterrán város utcáit látnád
éppen csak kisebbre nőnek itt a pálmák
és talán nem olyan boldogok itt az
emberek pedig a fény úgy lobog
a vizek felett mint egy hosszú nyelű
zászló a tengerlő tömeg fölött
valahol egy kelet-európai utcán
egy elfeledett évszak egyik délutánján

retúr

retúrjegyet vennél minden helyen, hogy ne felejts 
majd el visszajönni, mikor már nem tud mondani 

túl sokat a sós víz, a barlang homályában a titokzatos 
cseppkő, vagy amikor visszaint valami belső nyugtalanság, 

egy kép a lovak vágtáiról, ahogy a por felkorbácsolt tengerében 
elúsznak az égi határ felé, s a szürke hullámokból csak az a furcsa 

morajlás hallatszik a paták kemény ütése helyett, de lehet egy dallam
is, olyan, amitől felbolydul benned a táj, amit magadban hordasz mindig, 
beleégetve, mint egy stigma, sejtjeid falába, már megszoktad, már nem is 

veszed észre, csak ha fellángol és fáj valamitől, retúrjegyet vennél, hogy 
ne felejts el visszajönni, pedig tudod, hogy itt szigorúbb az emlékezet, 

és több a megbocsátani való, szinte egymásba ér,  mint a homokban 
hagyott összes lábnyom,  amikor már csak a szél játszik a parton 
a magára hagyott nádasokkal, és valami mégis visszaint, persze 

mindenhol időznél még egy kicsit, talán hogy némi haladékot 
adj magadnak, mielőtt elhagyod a metropoliszok tükreire 

rajzolt álmot, a sirályok fehér, lobogó vásznait és az 
út közben rád feketült éjszakák zaját, aztán indulsz, 

pedig tudod, hogy itt felszólító módban szólnak 
leggyakrabban hozzád, még azok is, akiknek

mást is meg kell majd egyszer bocsátanod
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mikor végleg

mikor esőcseppek hullnak
mikor sziromfények áznak
mikor virágzápor fénylik
mikor felhasad az ég is

mikor katakombák mélyén
mikor barlangok kövénél
mikor vasúti sín ágán
mikor szivárvány virágán

mikor lepkeívbe zárva
mikor napkelet világa
mikor sóhajos hazája
mikor varjúéj a háza

mikor mások hozzák hírét
mikor zöldre festi szívét
mikor tenyerében csend ül
mikor angyal hangja csendül

mikor fohászos kín marja
mikor nevét sem akarja
mikor hóköntös az ágya
mikor véres út az álma 

mikor kelet felől pirkad
mikor napnyugtakor virrad
mikor napestig sötétül
mikor a zöld kékké mélyül

mikor volt a nincsnek párja
mikor van de nincs hazája
mikor ajtót tár a szélnek
mikor más arcával ébred

mikor bitófákat ácsol
mikor láncokat kovácsol
mikor hídról partra szédül
mikor kimondja hogy végül

mikor szavak között réved
mikor hangok mögé téved
mikor kőszirt-szürke arccal
mikor már eldöntött harccal

mikor utak keresztjénél
mikor senki földje szélén
mikor koronás akácok
mikor csak azért is átok

mikor csendes vizek úsznak
mikor gyöngyét hinti útnak
mikor tüzes húrok metszik
mikor majdnem megmenekszik

mikor  másik arca mégsem
mikor mégis útra készen
mikor csónakok magánya
mikor vérsötét az árnya

mikor fehér kötést hordoz
mikor köt és rögtön oldoz
mikor téglafalak várják
mikor nevét kiabálják

mikor kőfejtők falánál
mikor transzparens és állvány
mikor színek szalagcsokra 
mikor minden szó kifosztja

mikor háztetők aránya
mikor vadludak magánya
mikor őszi hűvös este
mikor száraz kútba esve

mikor félne önmagától
mikor jobban félne mástól
mikor ajtó ablak zárul
mikor föld a mennyre tárul

mikor felhő bontja tornyát
mikor kereszt helyett korlát
mikor arcok tengelyében
mikor félig itt de mégsem

mikor megfaragott márvány
mikor színezüst szivárvány
mikor tenger hullámzása
mikor önmagának mása

mikor ősi táltos-bottal
mikor csecsszopóként foggal
mikor szállva mégis testben
mikor együtt mégse ketten

mikor pillevékony hártyák
mikor mélysötétbe zárták
mikor köldökzsinór vérzik
mikor odaátról érzik

mikor hóesésben táncol
mikor angyalokat láncol
mikor gyertyaviasz cseppen
mikor ketten ülnek szemben

mikor tegnapról és máról
mikor köntöst sző magányból
mikor szavak el nem érik
mikor megfogan de félig

mikor kettéárkolt dombon
mikor csak lélekharangon
mikor töviskoronával
mikor újraszült magával

mikor hold pengéje vérzi
mikor könnyét nem is érzi
mikor istentől veretve
mikor végleg számkivetve
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Az agyag jegyében (Gömöri fazekasok alkotásaiból)

Szertartásos korsó • Gecse Attila felvételei

Szertartásos korsó - részlet (a fül és tájéka) Szertartásos korsó - részlet (nyakrész)
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Szertartásos korsó

Szertartásos korsó – részlet (a fül és tájéka) Szertartásos korsó – részlet  (a fül és nyakrész)
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Poszthabán korsó Poszthabán korsó – részlet 

Kiöntőcsöves korsó, Szent Miklós ábrázolásával (1857)Kiöntőcsöves korsó, Szent Miklós ábrázolásával- részlet
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Vizeskorsó, festett ornamentikával Boroskorsó

Áttört díszű korsó Sablondíszítésű korsó, Ibos Istvánnak ajánlva (1868)
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A Világ-Fája alatt
1. A meséről:
Én két változatát beszélëm magyar anyanyelvemnek. Az alkalom is, a mese iránti szeretet is azt kívánja, hogy most

a köznyelvi helyett a palóc változatát használjam. 

Nincs mese! – szoktuk mondani, szinte ellentmondást nem tűrően, ha úgy véljük, komoly dologról van szó.
A mese pedig – ha élő lény volna – csak mosolyogna ezën a látszatkomolykodáson. Volna is rá oka. Mert tudja, hogy lë-

het ő vérësen komoly, azaz tragikus, mítoszi magasságokba emelkëdő, hősies, tündéri, tréfás, állati, tanító, ördögi, s még
ki tudja, hányfélë arcát képes fëlmutatni. Szórakoztatva neveli hallgatóját – és mesélőjét is. Aki él velë, ëgyszërre tanít és
tanul. A táltosok, boszorkányok mellé befogad kozmikus hőst, királyt, szolgát, szëgényt és gazdagot, parasztot, kézművest,
diákot és katonát. Bár látszólag konkrét helyről, időről és szereplőkről van szó bennük, a mese ëgyetëmës, mert mindig az
általános embërit mutatja. A mesei történet ëgyfajta tárháza a lëhetséges embëri történésëknek, hordozója embëri tulaj-
donságoknak, hűségnek és hűtlenségnek, vidámságnak és szomorúságnak, szépségnek és rútságnak, örömnek és bánat-
nak, ëgyügyűségnek és kópéságnak, bátorságnak és gyávaságnak, önzésnek és önfëláldozásnak. És mindeddig csak a kö-
zösségi ihletésű és éltetésű mesékről, az ún. népmesékről szóltam, pedig őt az individualista alkotó, az író is fëlfëdëztë ma-
gának. Az ún. műmese is ezt tükrözi.

Szülőföldünk a mese földje. Nekünk, gömörieknek, rendkívül gazdag mesei hagyományunk van. Már a 19. század dërë-
kán három kötetben adta közre Merényi László nevezetës mesegyűjtését, közülük a kétkötetnyi Sajó völgyi mese bizonyo-
san gömöri, de gyaníthatóan a másik két kötetben is van gömöri anyag. 

A cigánymagyarság őriztë mëg azt a csodálatos hagyományt, amëly Szőlő-Szült Kálmány címën jelënt mëg nyomtatás-
ban. A „bő Magyarország” a Sajó mellett van, szereplői közé, a mítikus hősök mellé becsëmpészi a mesélő saját kortársait
is. Az ország annak a világmindënségnek a részë, amëlyet a mesélő az embëri test mintájára képzel el.

Gömörben működik Badin Ádám Meseszínháza, s itt szërvezik kétévënte a Palócország-Meseország c. mesefesztivált is.
Meséljünk ëgymásnak, gyermëkeinknek! Nem csak Hërry Pottërből áll a világ! Në fosszuk mëg magunkat értékeinktől!
A mesének a nyelv is szërves részë. A tájnyelv olyan mint a víz. Igaz, vëgyileg H2O mindëgyik. De ásványok és savak adják

mëg ëgy-ëgy forrás ízét! Ezeknek köszönhetően iható. (A dësztilált víz jó az akkumulátorba, vagy hűtőbe, de ihatatlan!) Në
féljünk hát meséinkben ezëktől az „ásványok”tól, a palóc „a” és „á”, az „ë” hangunk ejtésétől, olyan régies, kihalóban lévő
szavak használatától, mint pl. „ím” (majd), „jód” (féltést, aggódást kifejező szó: „jód belëesël”), vagy a töltelékszóként hasz-
nált „la” kifejezésünktől… Hogy is mondja a palóctáj költőjë, Jobbágy Károly?

„...Mëgvagytok-ë még drága hangok, színëk?
Mëddig tart még, hogy ízëtëket, szép telt
beszédëtëk’ a kor nem ëszi mëg?”*

((BB..  KKoovvááccss  IIssttvváánn))

*Elhangzott Aggteleken, a Gömör-Tornai Fesztivál keretében rendezett mesemondó-fesztiválon

2. A mesélésről – Busa Viktor szavaival
„Valamikor a cigán’nak nem olyan foglalkozása vót mind most, hogy mindënki dolgozik. Mëmmondom őszintén, most

má’ arra idő nincs. Valamikor télbe’, tudod-ë, hogy vót? Ëggyüvegyöttek a cigányembërëk. Most vót nekëm ëgy nagybátyám,
Tancsonak hí’ták. Nem tudom, hogy ismertë-ë apud Tancsot...? (»Má’ még a’ hiányzik, hogy én nem ismerëm Tancsot më’
Sarlót!« – apám válasza.) Ők Kálosáró’ kerütek Rimaszécsbe. Osztan az ëgyik sor mënt a másik ellen. Ki tud jobban mesé’ni?
Most, igaz-ë, napközbe’ azt mondta az öregembër:  »No, eredj el nekëm cigaritaé’, vagy dohányé’!« – Ha nem mëntel, akkor
má’ a mesére nem mëhettel be. Vagy: »Vizet vigyel nekëm!« Má’ tudtuk, hogy ezekné’ lësz máma a mese, akkor má’ mink
mëntőnk oda. »Mit këll csiná’nyi? Vizet vagy fát?« Ő më’ má’ (azaz: Tancso – a szerk. megj.) olyan idősebb embër vót, nem
mihozzánk való! Igaz-ë, gyerëkëk vótónk. »Eridj el, fiam, vízé’«! Akkor má’ kaptuk a vëdrët, oszt szaladtónk. Má’ hárman
is. Má’ mikor elgyött a hét óra, akkor má’ begyülekëztek. »No, të nem mëntel el nekëm vízé’, mars ki, haza!« Ott nem lëhetëtt
mondani, hogy »én nem mënëk«, hogy »itt van apám«, vagy valami... Nem! »Mars haza!« No, akkor ők ezt mëgkezdték.
Most ezt úgy képzeld el, mintha »ki mit tud« lëtt vóna, értëd-ë. Mëllyik tud jobban mesé’ni ëgyik a másikátó’. Most éppúgy
mind én mesélëk, azt mondom, hogy ti is tudsz mesé’ni. Most az enyímet mëgértékëlëd, hogy én mit mondtam rosszú’! Most
én mëgint ëggyübe kombinálom. Mer ez úgy van, a mese... – tudod, mëmmondom őszintén, most én mióta nem mesé’tem?!
– a mese úgy él, úgy gyön nekëd, hogy miné’ többször mesé’sz. Maj akkor avval a gondolatval élsz! Értëd-ë? E’ csak akkor ér,
ha mindé’ bennë élsz, értëd-ë. Mit gondol rajta, hogy mit hazugjal? »Azt mondja a cigány mëg a király« – oszt mëgyën a
mese. Igaz-ë, ez helyes. Mëgkezdi a cigány mëg a király, de az indúlás, hogy mirő indúl ki és mivel gyön össze, mëg mivel fe-



Vót, nem vót, hetedhét ország ellen, az Ópërëncián túl,
még a tëngërën is túl, vót ëgy roppantott város. Ezt a rop-
pantott várost vezettë ëgy fënségës király, olyan, hogy bő
Magyarországon párja nem vót. Ez a király a nagy boldog-
ságba', nagy vagyonba', mindënbe ott élt. Më' vót neki
ëgy kisjánya, olyan, hogy a bő Magyarországon párja nem
vót.

Mind a szokásmondás: mindën városba' van ëgy szë-
gény. Olyan szëgény vót, hogy annak mëg a szëgény-
ségibe' nem vót a bő Magyarországon párja. A szëgény ci-
gány keservesen éldëgé't az ország szélin, az erdő alatt.

Ahogy a királynak më' vót a nagy bóldogsága, a nagy
vagyonság, ëgy rëggel ébrednek fël: ëgy istentelen nagy
Világ-Fája a kastély előtt. Olyan, hogy a király azt së tudta
rëggel, më' délbe' së, hogy hány óra van. Olyan sötétség-
be' vót, hogy az egész kastélyát eltakarta a fa. A király,
igaz-e, fëlébredt, mindënki szaladgá't, hogy mi ez az iste-
ni csuda, de nem tudtak sëmërre së fordúnyi. Éccaka-nap-
pal égtek a fáklyák mëg a lámpák, mëg a gyërtyák a kas-
télyba'. A király fordút az ëgyik ódalra is, a másikra is, de
bizony tudósítást nem kapott sëhonnan së, hogy mi ez az
isteni csuda, hogy ez az istentelen nagy fa itt van?              

Kikürtöltettë a széles világba', hogy aki ennek a fának
a titkáró' tud, azonnal jelëntkëzzen, gazdagon më' lësz ju-
talmazva! Bizony, lëtelt, Pistukám, hét esztendő, de a fa
felő' sënki së gyön jelëntkëznyi, hogy tudnak-ë a fa felő'
valami hírt mondanyi.

A jány a tizënnyócagyik esztendejébe' vót. A király ki-
hirdettë, hogy a legbëcsësebb kincsét annak adja felesé-
gű', aki a fát a kastélya elő' el tudja tűntetnyi.

No, Pistukám! 
Gyöttek má' kilső országokbó' vitézëk, olyanok, táltos-

lovakkal, féltáltoslovakkal. Fëlugratott az a táltosló, de
ahogy ő ugrott a fa felé, hogy maj' mënnézi a tetejit, a fa
úgy nyúlott fël.

No, itt, igaz-e, a város végin a szëgény cigánygyerëk is
nyődögélt. Hát annak mi vót a mestërségi? Igaz-ë, mind a
disznyóval vót. Hát vótak ők hárman, ő vót a legkisebb, aki
a disznyóval járt. Azt mondja neki az apja:

– Édës-kedvesëm – azt mondja –, në hajcsal má' të ki
mindé'! Mindé' të jársz ki, a két nagyobbik bátyád më'
sohasë mëgyën ki.

– Édës-kedves apám, nézzë mëg! Híjjába kőtyi őket!
Valakinek më' ki këll hajtanyi! Akkor mibő' élőnk mëg?
Mëghalónk éhën.

Hát a legkisebb gyerek tizënhárom éves vót, a rossz
kabátot a vállára hajintotta, ëgy darab kënyëret a kabátba
csavart, belëtëttë a zsebébe, oszt hajtotta ki a disznyót.

Neki më' vót a rét közepin ëgy fa jelölve, ahol mindën
délbe' lëtelepëdëtt a gyerëk. Ëccër csak a gyerëk elkeserë-
dëtt. „Nézd má', drága Jézuskám, úgy këll nekëm az egész
életëmet lëélnyi, a két nagyobbik bátyám së segít rajtam!
Mi lësz az én életëm sorsa?” A gyerëk elkeserëdëtt, elkezd-

46

jezëd be... (»Végig këll vinni, Viktor, a vonalon el këll mënni, fiam, hogyha elind’úsz!« – apám megjegyzése.) Mer’ ha evvel
az elmével élsz, az más! Olyan négy–öt hónapba’ mesélëk ëgyet, az má’ rossz!

Nálónk mé’ valamikor aludnyi së lëhetëtt. Nálónk nem úgy vót. Mikor má’ látta, hogy valamelyik a sarokba’ szunnyad,
akkor má’ olyat dörgött, hogy fëlugrott! Mé’ nálónk vótak olyan komolyabb mesés embërëk, hogy ha látták, hogy alszik, má’
kihajtották. Mer’, igaz-ë, van aki bírta amëggyig bírta, oszt elaludt.Ha látták, hogy elalszik, kihajtották. »Fogd fël magad,
oszt eridj haza!«

– Te mikor kezdtel mesé’ni, Viktor?
– Hát lëhettem olyan nyóc-kilenc éves.
– Oszt’ kinek? Gyerëkëknek?
– Gyerëkëknek, így në. Hát, a gyerëkëknek! Mer’ vót nálónk ëgy banditás embër, aki tudott banditaregényëket. Mesét,

értëd-ë, kombojos (=kovboj) regényt – de má’ mikor azt mondták, hogy én mesélëk, nem mënt ëgy së őhozzá! (»A’ má’ biz-
tos!« – apám megj.)

– Többen is mesé’tek ëgy este?
– Hát persze! (javítja magát): Ëgy este csak ëgy. Más este má’ mëgint másho’ mëntek.
– Másik házho’?
– Másik házho’!    
– Asszonyok vótak-ë, mikor mesé’tek?
– Hát, nem úgy van. Minálónk most së nem úgy van. Má’hogy, igaz-ë, elgyön a tíz, tizënëgy óra, aggyig ott vannak, oszt

akkor mindënki mëgyën el... Nem! Elgyött a tizënkét óra – aggyig vannak ott az asszonyok. Azután osztan az asszonyoknak
haza és az embërëk maradnak a mesére. Azok osztan kivilágos rëggelig. 

– A virrasztóba’ most is mesé’nek?
– Má’ most nem. Csak valamikor. Má’ most nem úgy van nálónk së! 
– Kit tartottak Rimaszécsën a legjobb mesélőnek?
– Az öreg Tancsot! 
– Mostanában összejönnek-ë még Szécsbe’ mesé’ni?
– Ááá, nem! Nem, nem, nem, nem! Má’ így virrasztókor is, ha mëghal valaki, akkor së. Má’ most csak az ital, mëg az ital!
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të a rívást. Lëborút a fának a tövéhë', ott rít. 
Ahogy a gyerek ott zokog a fa alatt, ëccër csak ëgy ma-

dár mësszólal a fáró', a fának a tetejibő':
– Hallod, hallod, Szëgény-János! Mié' sírsz olyan szíve-

sen? Mer' én má' a fa tetejin vagyok ezër esztendeji, de
még így – azt mondja – sírnyi sënkit së hallottam.

– Hallod, hallod, édës madaram, képzeld el az egész
életëm sorsát! Apám szëgénységbe' nyőt' fël, én szintén
abba'. Nekőnk mindég ilyennek këll lënnyi? – Bizony,
ahogy a gyerëk ëttë azt a száraz kënyëret, a szájábó' futott
a vér, ahogy a száraz kënyér szétvagdosta a száját. – Mëg a
népek is olyan pogányok hozzánk, hogy, magyarán, aztat
adják nekőnk, amit a disznó së vësz be. A bíró meg olyan
szigorú hozzánk, hogy më' së mozdúhatónk. Ha nekőnk ez
nem tetszik, azonnali száműzetésre vësznek az országbó'.
Hova mënjőnk?

– Idë hallgass, Szëgény-János, szëgény embër vagy!
Ezër esztendeji itt állok ennek a rétnek a közepin – az
egyik ódalam száraz, a másik nyess – de të még errő' ëgy
gallyat së törtel lë. Ezé' én tégëd më' jutalmazlak. Të në
szólj sënkinek sëmmit, csak të tizënnyóc éves korodig
várjal! Mëg engëm në hagyjal mëgsértenyi sënkinek! Mer'
mikor tizennyóc éves lëszël, maj' mëgint mëjjelënëk ne-
këd ennek a fának a tetejin. De nëhogy valamëlyik bátyá-
dat kűdd ki, mer' – azt mondja – végi az életëdnek!

Úgyis vót. A szëgény gyerëk beszé'getëtt a madárval,
elgyött az idő, a szëgény gyerëk fütyű've mënt haza.

Azt mondja az apja neki:
– Mi bajod van, drága-kedves fijam, hogy të tënnaptó'

itt mindé' fütyörészve jársz haza? Mi ennek a titka, kedves
fijam? Hazagyösz kifáradtan, më' së tudónk kíná'nyi ked-
ves fijam, anyád is hova menjën?

– Nem bánom én, kedves apám, ha van ënnyi, mëg ha
nincs is. Az a fontos, hogy mink egészségbe' lëgyőnk, sëm-
mi bajónk në lëgyën!

Igaz-ë, úgyis vót, az apja belëtörődött abba.
– Hallod-ë, fijam, mi újság az országba' a királyná'?
– Hát mi, édës-kedves apám?
– Ó, fijam, olyan lovakat má' të nem látol, mëg olyan

vitéz embërëket. A nagy vasakbó' mëg a nagy izékbő' ki
sincsennek, fijam. Az ëgyik ilyen vitéz, a másik olyan vitéz.
A király annak adja a lëjányát feleségű', aki azt a nagy fát
a kastélytó' eltűntetyi. Mer' ott a kastélyba' – azt mondja –
nappal is mindé' sötétség van. A világbó' a leghírësebb fa-
vágókat szëgyik összë. Mikor belëvágnak, olyan nagy ordí-
tás, hogy az egész embernek rögtön mëg akar hasadnyi a
szívi. Fijam – azt mondja –, nem lëhet mëgközelítenyi a fát
mé' bicskával së. Mihelyt belëvágod, kedves fijam, olyan
ëgy ordítás, hogy aki ott van, még a szívirő' is csëpëg a
vér. Kedves fijam, én nem tudom, hogy ebbő' mi lësz,
hogy a királyval mi lësz, belëbolondúl-ë? Ott van az a
drága szép jánya – itt a városba' hurcolják a fényképit – és
ellenë nem tudnak sëmmit së csiná'nyi.

– Kedves apám, ha azok a nagy vitézëk nem tudnak
sëmmit së csiná'nyi, mink csak lëgyőnk magónknak nyu-
godtan!

– Úgy, úgy, fijam, csak mëmmondtam, hogy mi a hír,
mer' egész nap kint vagy a határba'. Kedves fijam, én csak
ennyit tudok mondanyi.

No, mind a mese hazugság, teltek az évek. Mikor pon-
tosan délbe' elgyött a tizennyócagyik esztendő, a madár
vissza mëjjelënt a fán.

– No, idë hallgass, Szëgény-János, fëlvagy-ë?
– Én, kedves madaram, ép'en most álmodtam veled.
– No, idë hallgass, itt vagyok! A falu végin lakik ëgy

öreg zsidó, a másik város végin* ëgy öreg kovács. Hirdesd
ki az öreg kovácsval, hogy amënnyi vasdarabot tanál a
városba', mind szëdessë össze! Mëg hirdessék ki, hogy
akinek még ëgy kanál is van fëlëgletës, még azt is adják
oda! Ez a kovács készíjjë ki nekëd ezt a papucsot, kilenc-
venkilenc papucsot, mëg ami az utósó' vasdarabbó' ké-
szűl, a százagyik papucsot! Ezt a legtetején húzd fël a fá-
nak! Mer' olyan vitéz embër má' a világon nem születëtt,
aki a tetejit – azt mondja – mënnézzë. No, mëg idë hall-
gass, még ezt is mëgmondom nekëd: annak a zsidónak az
apjának az apjának vót ëgy lova. A ganajnak az ódalába'
van elásva. Ő nekëd kínál mindënt – még ő së tud má'
arró' a lóró' – de të në kérjel tőlë sëmmit, csak të azt
mondd, hogy a ganajnak az ódalába' van ëgy lófej, nekëd
csak azt adja oda! De evvel a lóval së próbá'kozz të fël-
ugratnyi a fára, maj' nem érvényësűsz! Csak a kilenc-
venkilenc papucsval! A százagyikat maj' a legtetejin húzod
fël, mikor a legfëlső gally a Napnak a hátával fekszik. Mer'
olyan ló, fijam, oszt má' nincs, aki oda fël tudjon mënnyi.
Híjjába jár idi mindënki – azt mondja –, itt mindën tudo-
mányokat elveszítik.

A gyerëk ëgy órakkor hajtott haza – a cigánygyerëk.
A cigánygyerëk hazahajt, a népek az országba', a paraszt-
ság veszekëdnek rá. 

– Hogy gondoltok ilyet – azt mondják –, pontos ëgy
órakkor hajtotok haza! Hol van még este hat óra?

– Nekëm lëjárt, má' én többet a disznót nem őrzöm!”
Mëgyën be, az apja is mingyá' elkezdi a rívást.
– Édës-kedves fijam – azt mondja –, hogy merted ezt

mëccsiná'nyi? Rám gyönnek idë a népek, összë-vissza
vernek.

– Édës-kedves apám, ebbő' az életbő' ëlég vót. Tizën-
nyóc éves vagyok, én nem olyan vagyok, mind a két bá-
tyám. Én több sót, több kënyëret a házadná' nem ëszëk,
én – az mondja – mënëk világot próbányi.

– Édës-kedves fijam, të kerested a kënyërőnket, të
vagy nekőnk a legbëcsësebb, hogy tëhetëd të ezt mëg mi-
velőnk?! Anyád is – azt mondja – itt van nagy betegen, mëg
én is. Mahónap végi az életëmnek. Mi lësz velőnk? Erre a
két tëhetetlen szërëncsétlenre mëg híjjába bizakodónk,
mer', kedves fijam, ezëk napró' napra a házbó' ki së tëszik
a lábokat. Ezëknek, ha van, úgy is jó, ha nincs, úgy is jó.
Ezëknek mindëgy.

– Én nem bánom, édës-kedves öregapám, épp azé' më-
nëk világot próbá'nyi! Ebbő' a keserves életbő' nekëm má'
ëlég!

– Kedves fijam, hova mécc të? Nagy az ország – azt
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mondja – kimécc belőlë, oszt úgy eltévedël, hogy többet
haza së gyösz!

Në törődjön vele, édës-kedves apám!

Mënt is ő a zsidóho'.
– Adjon Isten, édës-kedves öregapám!
A vén zsidó kitörűli a szëmit.
– Hol jársz të itt – azt mondja – cigánygyerëk, Szëgény-

János?
– Itt járok valami szolgálat után.
– Szëgény-János, kedves fijam, të valamibe' spion-

kodol!
– Nem spionkodok én, szolgálat után gyöttem. Tudja,

hogy édësapám, édësanyám öreg, a két bátyám tëhetet-
len, hát nekëm muszaj fordúnyi valamërre.

– No, idë hallgass, Szëgény-János, én segítëk rajtad,
olyan feltételvel, ha të azt nekëm teljesítëd.

– Hát mit?
– Hogy a két bátyádat idihozod. Míg élvést élnek, ők

nekëm itt fognak cselédkëdnyi. Azt a két büdös lustát
hozd el idi, amit én parancsolok, mëg këll nekik csiná'nyi!

– Rendbe' van!
– Ezé' a kívánságod mi?
– Idë hallgass, öregapó! Nekëd a ganajnak az ódalába'

fekszik ëgy lófej. Nekëm – azt mondja – azt add idi!
– Milyen lófej?
– Në törődj të avval, csak add nekëm idi!
– Hát, kedves fijam, ha nekëd ez a kívánságod, hát ott

van, oszt vigyed! Nekëm má' úgy së këll, nekëm má' mire
këll?! Së fijam, së jányom, sëmmim sincs, hát engëm mit
érdekël má' a lófej?

Úgyis vót.
– Millyik az ott, az a ganaj?
Kimëgyën a gyerëk, nézgél ott ganajon, áskál. Má' ezër

esztendőtő' oda van gyűtve a ganaj, igaz-ë. A gyerëk csak
nézgél.

– Fijam, itt nincs sëmmi!
– Hagyja azt maga énrám, kedves öregapám! Majd én

azt mëttanálom.
Úgyis vót. 

Mënt a másik faluvégire, ország végire. Bemëgyën a
kovácsho', kilencvenkilenc éves, aznap tőtöttë vóna be a
százagyik esztendejit.

– Adjon Isten, édës-kedves öregapám, Világ-Kovácsa! 
Csak ránéz...
– Hëj, Szëgény-János, tudtam, mikor még anyádba'

ëgy babszem vótal, hogy aggyig én nem halhattam vóna
mëg, míg nekëd a tizennyócagyik esztendőd el nem telt,
míg én nekëd azt a papucsot el nem készítem. De má itt
vagy, hát elkészítëm. Nézzel, fijam, a másik sarokba! – A
másik sarokba' mëg a koporsó beállítva – Én mëccsinálom
nekëd a kilencvenkilenc papucsot, mikor a százagyikat
befejezëm, én má' mëg is halok. De engëm – azt mondja –
sënki së temettessën el, csak të!

Úgyis vót. Szëgény-János mëffogadta, hogy ő is fogja
eltemettetnyi őtet.

No, itt a királyná' mëg ott van a nagy bánat, igaz-ë.
A nagy vitézëk járnak oda, sënki së tud segítenyi. Félënt
ha fëlmëgyën, má' fejvel gyön lëfele a ló. „Király, hát mi'
csináljónk? Tëhetetlen vagyónk! Má' én összëjártam a Fél-
Világot, vitéz embërëkvel verekëdtem, de itt tëhetetlenëk
vagyónk, mer' ahogy a ló szökik fël, a fa is úgy nyúlik.”
Mëgköszönte a király, igaz-e – elmëntek.

Ahogy cigánygyerëk kihirdettë, vasakat ő is segített
hordanyi, a kovács mëgkezdtë a munkáját. Ahogy a kovács
végzi munkáját a fiú vissza kimënt a fa alá.

– Édës madaram, itt vagy-ë még?
– Itt vagyok még, édës-kedves Szegény-János! Míg ez

nekëd nem sikerűl, engëm minden délbe' itt a fán mëtta-
ná'sz. No, idë hallgass – azt mondja –, mikor a kilencven-
kilenc papucs kész lësz, lësz ëgy szekerdërék, az a tëngëly.
Abbó' csiná'tass magadnak kardot! Avval a kovácsval
még! Ő fohászkogyik tőlë, hogy ő nem csinálja mëg, de
csiná'tasd më' velë! Fëlvágod a Napnak a hátára, mikor
gyön ki. Mikor gyön lëfele – mind a repűlőgép, úgy gyön
lëfele – a kisújadat alátartod. Ha a kard mëggörbűl, akkor
në vállald, akkor az a kard nem jó! Mer' olyan kardot má'
a szélës világon nem tud csiná'nyi sënki, mind a Világ-
Kovácsa!

Mikor elkészűl a papucs, mëppróbálják a lábára: a
legjobb vót.

– No, édës-kedves öregapám, itt ez a szekertëngëly.
Maga mé' nekëm ebbő' a tengelybő' csináljon ëgy kardot!

– Fijam – azt mondja –, nekëm má' erre erőm nincs.
– Édës-kedves öregapám, maga szëgénységbe' élt lë az

egész életjét. Én is! Ha maga azt akarja, hogy énbelőlem
vitéz embër lëgyën, akkor segíjjën rajtam!

– Kedves fijam, így nem lëhet! Nekëm má' itt az időm,
nekëm më' këll halnyi.

– Édës-kedves öregapám, legalább még ezt a kardot
készíjjë el! Ha maga ezt nekëm elkészítyi, mindën hét
esztendőbe' olyan ëgy csokrot kap, hogy hét embër viszi a
sírjára.

– Kedves fijam, idë hallgass! Ha én ezt nekëd mëccsi-
nálom, engëm ezé' az egész világ fog majd átkoznyi, mer'
– azt mondja – olyan kard má' a Főd-Világon nem lësz,
mind az! Ez ellen má' buzogány nem lësz, mer', fijam,
ahova má' evvel vágol, ott má' vas mëg páncél nem ma-
rad! Ezáltal engëm átkoznyi fognak a népek. Hát én ezt ne-
këd nem szívesen akarom mëccsiná'nyi.

– Édës-kedves öregapám, lëgyën szíves, készíjjë el ne-
këm, másképp útnak nem indúhatok a Világ-Fájának a
mëppróbá'tatására.

No, itt, igaz-e, a vén kovács átfogta Szëgény-Jánost,
összë-vissza csókolta. Mikor a szëgény kovács kikalapá'ta
a kardja markolatát, a kard kiesëtt a kezibő'. Azt mondja:
„Fogjad, Szëgény-János, mer' má' végi az életëmnek!” Mi-
kor ő a kezibe belëkapta az öregët, kiszakadt belőlë a lé-
lëk. Akkor Szëgény-János ráborút, elkezdtë a rívást. Ahogy
a kard kiesëtt a kezibő', a fődön ződ és kék lángba' ját-
szott. Ugyanavval a tűzvel, amëlyik tűzbe' edzëttë az öreg.
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– No, idë hallgass, kedves gazdám – mondja a kard –,
én veled ëgy përcig së indúlok el.

– Hát hogy-hogy, ti is tudsz beszé'nyi?
– Hogynë tudnék – azt mondja. Én vagyok a Világ-Sze-

kerébő' a rúd. Maj' ilyen szekeret má' të többet nem lá-
tasz, mind én vótam. Én abbó' készűtem nekëd kardnak.
De ha énhozzám mëffelelő buzogány nem lësz, én tëveled
még ëgy përcig së indúlok ki még az országodbó' së. No –
azt mondja – idi hallgass! Eriggy vissza a rétre, annak a
közepin a nagy tőgyfáho', oszt a madártó' kérjel tanácsot!

Úgyis vót. Szëgény-János kiballag a fáho'.
– Édës-kedves madaram, mé' mindég itt vagy?
– Mé' mindég itt vagyok, Szëgény-János.
– A kardom azt a feleletët mondta, hogy ő velem ëgy

përcig së indúl ki az országombó', míg a mëgfelelő buzo-
gány nem lësz énrajtam.

– Idë hallgass, Szëgény-János, neki igaza van. Mer' të
olyan útra indúsz, hogy az egész világon olyan buzogány
má' nincs, hogy aggyig az kibírja, míg të oda fëlérsz. Idë
hallgass, eriggy haza! Nektëk az erdő széli alatt van ëgy
szëmetdomb, mikor mé' tík először idi gyöttetëk laknyi –
nem is tudom, hány ezër esztendeji – azóta ott van. Apád-
nak az apjának az ingi ott van a szëmetdomb alatt. Keresd
mëg, oszt azt húzd magadra! – Itt a cigánygyerëk mëgátal-
kodott. – Míg a ing rajtad nem lësz, a kard së indúl el
veled, mëg a ló së!

A cigánygyerëk hazamënt, mëgkerestë a görbe botját,
a bunkós botot, és túrta fël a ganajat. Lássa ő, hogy a
szëmet, igaz-ë, szét vót hányva – mind a cigányok előtt
szokott lënnyi. Fëltúrja: më' van az ing, de ëgyetlen ëgy
gomb sincs rajta. De elfelejtëm mondanyi, hogy a madár
mëmmondta neki, hogy ëgyetlen új gombot së rávarnyi,
csak a saját …izéjébő'… lyukat akasztanyi rajta, oszt úgy
összëkötöznyi magán! Mikor magára próbálja azt az ingët
– hát ëlég vékony gyerëk vót ő –, bizony olyan két és fél
méteres embër változott őbelőlë, Szëgény-Jánosbó'. Ami-
lyen az ing hosszú vót dërékig, úgy nyúllott fël Szëgény-
János is, hogy az ing a legjobb vót rá. Vállba' is, karba' is a
lëgjobb vót az ing. 

No, itt, mikor visszamëgyen a kardho':
– Édës-kedves kardom, mé' vagy velem ëlégëdve?
– Mëg, Szëgény-János! Most má' – azt mondja – hűsé-

ges gazdád (így!) lëszëk, míg élvést élsz.
A kard magátó' az ódalára pattant. Gatyamadzagval

mëgkötve a kard. Ëgy nëgyvenmázsás kard!

Szëgény-János elindút a zsidó felé. Papucsot, mindënt
magára kötözött. Mikor mëgyën az öreg zsidóho':

– Édës-kedves fijam, má' embërëket fogadtam, de a
lófejet nem tanálják. Mi' csináljónk veled?

– Nem baj, kedves öregapám, aggyig këll keresnyi, míg
azt më' nem tanál'uk, mer' én másképp' nem indú'hatok
útnak.

Ëccërcsak ëgy vakondak feladja magát a ganajdom-
zsikbó'.

– Hallod, hallod, Szëgény-János, itt – azt mondja – ők
híjjába turká'nak. Azt a fejet úgysë tanálják mëg. Ha a
kardodat ki nem húzod, belë nem vágod a ganaj köze-
pébe, a lófejet sosë tanáljátok mëg. Ha belëvágod, szétn-
yíllik a ganaj, ëgy aranygarádics vezet lë a kilencven-
kilencëgyik pincébe. A százagyik pince ajtajába' a lófej ott
van. Tiszta aranyba', tiszta gyémántba' fekszik a lófej. Itt –
azt mondja – ők híjjába turká'nak! Itt ők, míg a világ, më'
nem tanálják. Ha ëgy tizënnégy éves gyerëkët idihozol,
oszt lëéli itt az életyit a ganajdomzsik mellett, akkor së
keresi mëg. De azt a kardot úgy levágd a főd gyomrába,
hogy a kard a pincének a lakatját is ëccërre vágja lë!

No itt a cigánygyerëk kirántja a kardját a hívelyibő'.
Ránézëtt az égre, mikor mëssindërítëttë a feji fëlëtt. Mikor
belëvágta, hét éccaka, hét szëmpillantásig mindég aludt.
A cigánygyerëk ëccërre kivágódott. A hetegyik napon mit
lássa, hogy a ganéj kétfele nyílik, ëgy aranygarádics pont
a közepén vezet lë a pincéhë'. Mikor hozzáér a pincéhë',
az ajtó magátó' nyílik. Mit lássa, hogy a lófej ott fekszik.
Ëgy tiszta fehér koponya. Ránéz, igaz-ë, ahogy ő bámulja,
a Nap és a Hold tizenketted magával ëgyenësen be a
pincébe, úgy sugallott rá. Azt mondja a lófej: 

– Hallod, hallod, Szëgény-János, hét esztendeig, hét
szëmpillantásig, míg ennek a Napnak a sugarával nem
élëk, të itt engëm híjjába zavarsz. Aggyig të engëm, hét
esztendeig, hét szëmpillantásig mindég így látol, mind
lófej. Mer' mikor a Napnak a sugarával má' jó'lakok, ak-
kor oszt má' beszégethetőnk.”

Úgyis vót, igaz-ë, Szëgény-János lëfeküdt melléjë. Hét
esztendeig, hét szëmpillantásig Szëgény-János ott aludt.
Mikor a nyócagyik esztendőt kezdtë vóna aludnyi, a ló rú-
gott az ódalába.

– Hallod, hallod Szëgény-János, kedves gazdám, éb-
redj!

Most lássa: ëgy egész táltosló, ëgy százkét lábú, olyan,
hogy bő Magyarországon párja nem vót.

– Mit parancsolsz, kedves gazdám – azt mondja –, lëlo-
pom a Napot mëg a Holdat az égrő'.

– Édës gazdám (így!) szűntesd mérged! Magyarorszá-
gon vagyónk, oszt szűntesd mérged! Nagy utónk van, ab-
ba' igazad van, de arra várnyi këll, mert ahova én készű-
lök, ott të tëhetetlen vagy.

– Hát abba' igazad van, mer' a Világ-Fáját mëmmász-
nyi, a tetejit, olyan nem létëzik. Olyan ló nincs az egész
világon.

No, itt, igaz-e, Szëgény-János pontos délbe' mëgyën az
országon végig. Kilencvenkilenc papucs rajta csüng, a ló
utánna. A rongyos ingbe' mëgyën végig az országon. Né-
zik. „Hëj, az a rongyos vitéz honnan gyött má', mit keres
itt? Még ez is idi tudott vándorolnyi? Mé' nem mënt magá-
nak, ki tudja, hogy hova?” Bemëgyën a kiráyli palotáho',
jelëntkëzik a királyná', hogy mi járatba' van.

– Nézd, idë hallgass, kilső országi vitéz! Szëgény, ból-
dogtalan, mindënki próbá'kozhat. Aki a fát mëmmássza,
aho' a hajadon lëjányomat feleségű' adom. Csak a fa el-
tűnjön az országombó', maj' ilyen szégyënt nem éltem
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më' soha. Még könyvbe' is lapoztam, ilyesmi még nem
történt soha sënkivel së, csak ép'en velem.

– No, én abba' a járatba' vagyok, hogy ezt a fát eltűn-
tessem innen.

– Kedves fijam – azt mondja –, előtted van!
Ott éccaka, nappal a népség mindég zsúfolva vót, mer'

a vitézëk, igaz-e, gyöttek próbá'koznyi, oszt elmëntek.
Mënt az ëgyik, gyött a másik, ott mindé' vótak.

A cigánygyerëk fëlhúzta az első papucsot. Mëgindút
arra a nagy fára másznyi. Hét éccaka, hét szempillantásig
ëgyhúzomba' mindé' mászott a cigánygyerëk a fán. Úgy-
hogy má' a népek lëfeküdtek, még akkor së látták. Csak
mikor dobálja lë a papucsot, ahogyan mëgyën fëlfele. Azt
mondta a népnek, hogy mikor má' a kilencvenkilenc pa-
pucs lësz lënt, akkor gondolhassák, hogy fënt van. Még
akkor is hét esztendőt këll neki másznyi, hogy a tetejit
mëffoghassa a fának.

No, itt a népek ott éccakáznak, mindënki várja nagy
izgatottan, hogy mi lësz. Apjaék, anyjaék is mind ott van-
nak. „Oj, ez a nagy vitéz embër hogy tudott má' oda fël-
mënnyi, arra a fára?”

Mikor Szëgény-János a kilencvenkilenc papucsot lëha-
jintotta, hét éccaka, hét nap, míg a fa tetejibe ért. Mit lás-
sa ő, hogy a fának a tetejibe ëgy kis aranyos kastély, olyan,
hogy annak a teteji is mind tiszta vont aranybó' vót. Mikor
bemëgyën az ajtóra, betapos, ëgy lélëk së a kastélyba'.
Látja ő, hogy abba' a szobába' az Ég-Világon sëmmi sincs,
csak a fénykép kitéve, feketë gyászval behúzva. „Nézd má',
drága Jézuskám – azt mondja –, ilyesmiket! Az Ég-Világon
ëgy lélëk së, csak az az ëgy fénykép!” Mikor elhúzza a
függönyt rajta, azt a feketë függönyt, lássa, hogy az ëgyik
ódalon a könnyi csurog neki, a másikon mëg bánatosan
néz. Világ-Szépségë! Ëccërcsak azt mondja neki a jány a
fényképrő': 

– Hallod, hallod, Szëgény-János, tudtam, hogy olyan
bátor vitéz nincs az egész világon, mind të, aki engëm
fëlkeressën! Hétszáz éve, hogy én evvel a fával szökdösök
a szélës nagyvilágba', bolyongok. Engëm – azt mondja –
elátkoztak, Világ-Fájának és nekëm úgy këll bolyongnyi az
egész világba', olyant keresnyi, aki engëm mëmmëntenë.
De még olyan vitéz embër nem születëtt, aki énnekëm a
kastélyomba begyött vóna, aki az én fényképemet mëg-
látta vóna. Ha të vótal olyan vitéz embër, idë hallgass!
Mindën hét esztendőbe' gyön ëgy Griffmadár, ëgy nëgy-
venmázsás Griffmadár mëjjelëntkëzik. Nyugodtan gyön,
biztosan gyön, majd úgyis tudja, hogy ezt a fát még em-
bër, lélëk nem mászta mëg. De – azt mondja – mégis el-
gyön mindën hét esztendőbe' ellenőriznyi, hogy nem ta-
nál-ë itt valakit? Akit ő elkap, Szëgény-János, ott má' mënt-
ség nincs! Idë hallgass, én tégëd elbútatlak, csak figyeld
mëg, milyen óriási! Mer' olyan embërt mé' të a két szë-
mëdvel, míg a világ a világ él, úgysë látasz. Idë hallgass!
Én rád nézëk az ëgyik szëmëmvel, amëlyik rí. Állj idi! Ez a
könnycsëpp a fejedre esik, olyan csëppnek vállasz, hogy
nekëm të a képnek a hátáná' elférsz! Ő má' mëgérzi, mi-
kor gyön. Ha mëgtanál, szétszakít. Ha má' – azt mondja –
erre hajlandó vótal, hogy a Világ-Fáját mëmmásszad,

olyan könnyen má' në pusztúlj el! Ilyen utat mëgtëttel,
oszt cél nékű' ereggy vissza, ennek sëmmi értelmë së
vóna.”

No, itt, igaz-e, úgyis vót. Szëgény-János odamënt,
ránézëtt a jány, ëgy könnycsëpp a fejire esëtt. Légynek
változott, a kép alá mënt.

Gyön a nagy ítélet, nagy villámzás, nagy csattogás
gyön. Lëhajintja magát a kastély előtt, bemëgyen a szo-
bába, ránéz a fényképre. Nincs mëmmozdítva, hozzá së
nyú'va.

– Hallod, hallod, Világ-Szépségi, az a szërëncséd, hogy
sënki së nyú't hozzád! Tudd mëg, hogy édësapádval – mi-
kor anyádba' ëgy babszem vótal – akkor eljegyzést tët-
tőnk. Mikor elérëd a tizënnyóc évet, feleségű gyössz hoz-
zám. De të mëccáfoltad a szavad és ezáltal këll nekëd bo-
lyonganyi. Ha mëggondoltad magad, bár akarmëlyik pil-
lanatba' a feleségëm lëhetël. Vissza olyan szépség lëhetël,
mëg élhetël az országodba' édësapádval mëg énvelem. De
ha nem, ugyanúgy këll nekëd Világ-Fájába' járnyi, mind
idáig jártal, a kastélyba' csak a fényképed lëhet. Mer'
tudd meg, hogy má' hétszáz éve bolyongol így az orszá-
godtó', de mé' vitéz embërvel nem tanákoztal, aki tégëd
fëlkeressën! Hát akkor kire vársz, mondd mëg! 

A jány tovább is rí. Azt mondja neki:
– Idë hallgass, Griff-Vitéz! Nagy vitéz embër vagy, de

ha húszezër esztendeig, mëg százezer esztendeig bolyon-
gok a világban, akkor së lëszëk a feleségëd! Mer', idë hall-
gass! Apám ëgy tëhetetlen királyembër, ő nem verekëgyik
sënkivel az Ég-Világon. Ő nekëm szabad akaratot adott,
hogy aho' mënjek feleségű, akit szeretëk. Mer' édësa-
nyám má' a százagyik esztendejébe' taposott belë, mikor
én mëllëttem neki. – No, Pistukám! – De hát én tégëd nem
kedvellek, ki së állhatlak, oszt akkor inkább bolyongok,
míg élvést élëk, akkor se lëszëk a hitvesëd, akkor së viszël
të engëm a tëmplomba, ha mindég így fogom lëélnyi az
egész fiatalsági életëmet.

– Világ-Szépségi, ëgyeb mondanivalód nincs?
– Nincs! Má' nem ëccër hallottad, hogy nekëm nem

këllesz! Mëvváltozott Griffmadárnak, fël a feketë fëlhő
járásába.

No, itt, igaz-e, úgyis vót. Ahogy elmënt, Szëgény-János
is vissza kiszállott. Rácsëppentëttë a fejire mëgint a köny-
nyit, vissza ugyanolyan testbe', amilyen vót.

– No, hallottad ezt a beszédët, Szëgény-János?
– Hallottam.
– Idë hallgass, Szëgény-János, én tëhozzád feleségű'

nem mëhetëk, míg én így vagyok. De – azt mondja – én is
tudtam, míg anyádba' ëgy babszem vótal, hogy të
mëppróbálkozol velë. Azé' gyöttem idi, ebbe az országba',
téged fëlkeresnyi, mer' të engëm sosë taná'tal vóna mëg.
Én tégëd most vissza lëengedlek a fődre. Má' në félj! Én
má' innen mënëk, hogy a családodnak a jó életë mëg a
mëgélhetésë mëllëgyën. Még az a jó, hogy nekëm szabad
akaratot adott az a Sólyomfejű-Barát, a Griff-Vitéz, hogy
én arra mënëk, amërrë én akarok. Mer' ő magátó' na-
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gyobb vitézt nem ismer a világon. Idë hallgass! Nem hogy
hét éccaka, hét szëmpillantásig mászol fël idi, két përcën
belő' má' a fődön vagy. – Akkor benyú't a hajába, kihúzott
ëgy hajszált, lëfele hajintotta. Ëgy aranygarádics vezetëtt
lë neki, végig a fáró', a főd gyomrára. – No, Szëgény-János,
ha akarsz majd velem beszé'nyi, eriggy el ëgy országba,
próbá'kozz mëg sok vitéz embërëkvel, de – azt mondja –
në mondd, hogy mi járatba', mi fáradtába' vagy! Én éc-
caka, nappal, mindég a fejedné' lëszëk, segítëk, në félj!
Úgy má' embërën nem segítëk, mind tërajtad, mer' min-
ket a Jó-Isten ëgymásnak teremtëtt.

No, itt, igaz-ë, úgyis vót. Szëgény-János lëmëgyën a
fődre. „Éljën, éljën...! Hol vótal ilyen soká?” – a népek kér-
dëzték, de ő nem válaszol sëmmit së. Az apja, anyja is ott
vót, ríva. „Gyertëk má' haza, mé' máma nem ëttőnk, gyer-
tëk má' haza!” – mondta nekik.

Mikor a fiú lëgyött a fáró', csak hűlt helyi maradt a fá-
nak. Ugyanolyan világos lëtt a fának a helyin, ugyanolyan
lëtt mindën a Főd-Világon, mind régën vót. A király:
„Éljën, éljën a mi mëvváltságónk, éljën, éljën!” Mingyá'
harmincnyóc országnak a betűjit verték vóna a mejjibe.

– Átadom fijam a királyságomat, a hajadon lëjányomat
feleségű' adom hozzád, Rongyos-Vitéz! – mer' másképp
nem tudták szólítanyi, mer' úgy nézett ki, mind ëgy ron-
gyos vitéz.

– Idë hallgass, édës-kedves királyatyám, én a të orszá-
godbó' vagyok. – A király seggre esëtt, kínjába' még a fő-
det is harapta.

– Në beszélj, kedves fijam! Az én országomba' ëgy ilyen
vitéz embërt?! Itten, Magyarországon?

– Bijony – azt mondja –, én idivalósi születés vagyok.
Szëgény-János, a faluvégin a szëgény cigánynak a fia. 

Rögtön elszédűt a király.
– Az én országomba' ëgy ilyen vitéz ember! Édës-ked-

vesëm, szavamat adtam az egész világ előtt, hogy aki
engëm ettő' a fátó' mëmmënekít, feleségű' adom hozzá a
lëjányomat. Én a szavamat, míg király vagyok, mëccáfolnyi
nem fogom. Itt van – azt mondja – a hajadon lëjányom,
húszesztendős, fogd mëg a karját, oszt vigyed!

– Idë hallgass, király! Nagyon fáj a szívem, hogy nemët
këll mondanyi, de mé' nekëm messzë az út, én mé' most
indúlok el világot próbá'nyi. Előre nem mondhatok nekëd
sëmmit, de ha a jányodnak valami jó partija akad, nyu-
godtan mënjen férhë', énrám – azt mondja – në várjon ëgy
percig së! Csak azt az ëgyet kihagyom: míg én odalëszëk
világot próbá'nyi, apáméknak, édësanyáméknak innya,
ënnyi és teljes ellátás, míg én vissza nem térëk! Ha nëta-
lán nem gyönnék vissza, akkor is édesapámnak, édes-
anyámnak innya, ënnyi lëgyën, míg ők élvést élnek – mëg
a két bátyámnak! Ha ők mëg akarnak házasodnyi – azt
mondja – segítsd ki őket mindënvel! Në olyan szëgény sor-
ba' éljënek, mind eggyig éltek!

– Në félj, kedves fijam, Szëgény-János! Ha a Jó-Isten
mëssikerítëtt* avval, hogy az én országomba' olyan vitéz
embër születëtt, mind të vagy, aki az országot mëmmën-
tëttë attó' a nagy fátó', én hűséges pajtásod és havërod

lëszëk. Hát azt gondolod, kedves fijam, hogy én buta
embër vagyok? Kilső országbó' jártak idi vitéz embërëk,
mind tëhetetlen vót. Apádval, anyádval në félj sënkit,
ugyanazt a ruhát hordja, amit a feleségëm, és a kasté-
lyomba' a' lësz mindën, amit të elrendëlsz. Mindënnek
úgy këll lënnyi, ahogy të elrendëlëd!

– Én nem rendëlëk el sëmmit! Apáméknak rendës,
mëgfelelő lakást és akkor rendësen éljënek, úgy, mind a
többi népség!

A király állotta a szavát. A királyval lëmënt a pincébe,
mëgkóstolta azt a jó bort, berúgtak mind a ketten. Mëg-
ittak vagy hétszáz-hétszáz litërt ëgy-ëgy. Beütték a hordó-
nak a dongóját, Szëgény-János fëlemeltë, ëccërre mëgitt
vagy nyócszáz liter bort. Rendësen gyött ki a pincébő',
mëccsókolta a királyt.

– Alattvalód vagyok, most má' vitéz embër vagyok,
szolgálom a hazámat, de nekëm utam van még! Nekëm
më' këll próbá'nyi ëgy utat, olyat, hogy lëhet hogy többet
sosë gyövök vissza.

– Bárakarmi van, tégëd az Isten segíjjën, Szëgény-
János! Minekőnk tëutánnad fáj a szívőnk mindég, míg
élvést élsz. – A király átfogta, összëvissza csókolta. A király
a boldogságtó' mëg a nagy örömbő' ki së vót, hogy az ő
országába' olyan nagy vitéz embër születëtt.

No, itt, igaz-e, Szëgény-János mëgyën az apjáho',
anyjáho'. Errő' az apja mëg az anyja nem tudott, mëg a két
bátyja. Hëj, mëllássa a cigány – Szëgény-János még lë së
ért –, hogy a nagy ágyúkat tolják be a háza elejibe, a
cigányházho'. Beállíjják a két sarokra a cigányházho'. A ci-
gány kinéz, összë-vissza szarta magát. „Drága Jézuskám –
azt mondja –, mit vétëttem én a királynak? Ágyúkat hordat
idi?! 'Isz ëlég neki idi a katonaságja is! Széttúrják. Kedves
feleségëm, búcsúzzónk el ëgymástó', mer' a király minket
most má' kilövet az ágyúbó'!” Csak tallérozzák lë az ágyú-
kat. Ha még ëgy légy gyött arra, arra is ágyúval lőt'ek.
Mikorcsak kopogtat a gënërális:

– Adjon Isten, édës-kedves öregembër! – Kinyitta az
öreg cigány az ajtót.

– Adjon Isten! Mi baja van a királynak énvelem, hogy
énrám ágyúkat kűdet, mëg tallérostó' a katonaságot, szá-
zadostó'!

– Hëj, Szëgény-János – azt mondja –, të igin-igin nagy
embër vagy. Én híjjába vagyok gënërális –, én hetven-
három éves vagyok, de én még a királyval nem koccin-
tottam. Mingyá' jelëntkëzik a király, de először mink gyöt-
tőnk.

Ki së beszéli a gënërális, mikor az aranyhintó a ki-
rályval mëgjelënik. Kikel a hintójábó', bemëgyen a szë-
gény házba, szétnéz. Hát bizony a király a pókhálótó' meg
a sok szëmettő', mëg a lomtó' agyig tudott bemënnyi. A ci-
gányasszony a sparhét mellett cigarët'ázott. A nagy újság-
papírba' a Tarasz Bulba becsomagolva neki, úgy pöfőköl a
cigányasszony. A király leül melléjë a lócára.

– Hallod, hallod, Borcsa – Borcsa mëg, igaz-ë, më' vót
meredve, mikor cipővel tüzeltek, më' rongyokval! –, én
ebbe' a kunyhóba' jobban érzëm magam, mind a palotá-
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ba'! A cigányasszonynak a nagy újságpapírba' a cigarët'a
kiesëtt a szájábó'.

– Hogy-hogy! – azt mondja. – Királyatyám, ilyesmit
mondanyi? – A poloskátó' më' mindëntő' a fal ki së vót! –
Nézzën szét, királyatyánk, mibe' élőnk mink!

– Az nem számít, az nem mindën! A magok fia fëlér a
harmincnyóc országomval.

Hallják ők kívël a nagy kiabálást: „Éljën, éljën, éljën a
mi nagy vitézőnk, a magyarországi vitéz, Szëgény-János, a
cigánynak a fia!” Az egész nép, gyerëkëk, mind virágokval,
csokrokval hányják be. Ahogy a sallangok a rossz ingrő'
lógtak, arra kötözték a drága nagy csokrokat.

– Nézd mëg – azt mondja a király az öreg cigánynak –,
én erre gyöttem végig az országon, engëm nem éljënzëtt
senki, hozzám së szó'tak. Nézd mëg, a fiadat mëg hogy
éljënzik!” 

Lássa, hogy a levegőbe állandóan hányják fël a fiát.
Mikor lëtëszik a ház mellett – de má' a nép mind a hajam
szála – benéz Szëgény-János. Mit lássa...

Mit lássa, hogy a király – korona a fejébe' më' mindën,
igaz-e –, a cigányasszony mellett ül, a másik ódalon mëg a
jánya. De az a kapargódzás má', ami mënt! Hát el lëhet
képzelnyi, olyan helyzetbe'! 

– No, idë hallgass, öreg cigány, Szëgény-János – mer'
azt is úgy hí'ták, az apját –, ha azt akarod, ebbe' a minutá-
ba' a jányom itt főz nekëd, itt takarít.

A cigány mëg ëccërre:
– Királyatyám, ilyesmit, a maga jánya itt, minálónk?!
– Në félj sëmmit, ugyanúgy fog főznyi nekëd haluskát

juhtúróval, tejfëlvel, szalonnás zsírval, mind a legszëgé-
nyebb jány. Csak a szavába kerűl a fiadnak, oszt marad-
hat. Abba' a pillanatba' a kastélyomba' többet má' helyë
nincs. Attó' függ, hogy a fiad mit mond. Nekëm má' ëccër
mëccáfolta a szavamat, hogy nem këll, hát én má' arró'
nem tëhetëk. De – azt mondja – én azon vagyok, hogy a
fiad elvëgye!

Gyön a fiú, betapos. Mëghökkent a fiú, igaz-ë.
– Hozta Isten, édës-kedves királyatyám!
– Hozott a' tégëd is, édës-kedves fiónk!
– Édës-kedves apám, hát adjon valamit!
– Hát kedves fijam – azt mondja – itt van ëgy csëpp du-

mó. Most vagyónk négyen, hány fele vágjam? Most kinek
adjam?

A király után më' má' vagy negyven szeker szalonna,
kívël. Azt mondja a király:

– Szëgény-János, nekëm abbó' a cipóbó' vágjal! – Hát
azt bijony, öcsém, baltával këllëtt elvagdosnyi, mé' késvel
nem is lëhetëtt! – No, Szëgény-János, mëgkóstoltam a
kënyëredet, amin të egész életëdën át gyötrődtel. A kas-
télyomba' bárakarmëlyik pillanatba' gyösz, innya, ënnyi
mindég lësz. Amëlyik szobába' të lëfekszël, tégëd mëzza-
varnyi nem szabad, míg të magadtó' fël nem kelsz! Mikor
fëlkelsz, a legfinomabb ételvel lëszël ellátva és a lejá-
nyom, míg vissza nem térsz, fël lësz tartva mind feleség-
nek való. Több sót, több kënyëret ebbe' a szëgénységbe',
ebbe a nagy ínségbe' nem ëszël. Gyöttök a kastélyomba.

Én avval lëszëk nagyobb embër, hogy én nyúlok a tálba
hamarabb, nem Szëgény-János.

Úgyis vót. No, itt, igaz-e, ők mëgëgyeztek, Szëgény-
János kimëgyën a lováho'.

– No, édë kedves gazdám, jó' érëzted-ë magad?
– Jó'!
– Szëgény-János, el kénë má' indúnónk! Hosszú az

utónk, ki tudja, hogy mikorra érőnk mink vissza idi? Mi-
kor lëszőnk ilyen békességbe', ahogy most ëgyezkëdël a
királyodval? Még most hol vagyónk? Még aggyig indútónk
ki az országbó', még az országba' vagyónk mindég. Itt
mënnyi këll!

– Jó' van, kedves lovam, több sót, több kënyëret a há-
zónkná' nem ëszëk, indúlónk, ha ez a kívánságod.

Mëccsókolta apját, anyját, a két bátyját. A királytó' is
elbúcsúzott, mëmmondta neki:

– Nézd, királyónk! Ha a jányodnak gyön olyan kérő,
hogy mëgteccik, azonnal add fér'hë'! Énrám në számíjjon!
Én világot mënëk próbányik, nekëm az élet olyan, hogy
vagy gyövök vissza, vagy nem. Mer' ha nekëm sikerűl – azt
mondja –, akkor së vëszëm feleségű' a maga lëjányát. Bár-
akarmi baj lësz az országba', csak gondoljatok rám! Én
abba' a minutába' itthon is vagyok. Édësapáméknak,
édësanyáméknak – azt mondja – a hajok szálának së sza-
bad mëggörbűnyi, më' magoknak së! Akarmilyen szëgény-
ségbe' nyőtőnk fël, akarmilyen ínségbe', de mégis ebbe'
az országba' születtem, idi tartozok.

– Úgy is van, kedves fijam, éltessën tégëd a Jó-Isten!
Szërëncsés utat, míg a világ a világ él!

Akkor Szëgény-János rápattantotta magát a lovára.
– No, édës-kedves gazdám, most vágónk neki a világ-

nak. Most má' lëhet nekőnk, hogy a legkisebb bokor is
szállást adhat, maj' nem tud'uk, hogy mire mënőnk.

No, Pistukám! Mënnek is hét éccaka, hét nap, hét
szëmpillantásig ëgyhúzomba'! Mikor csak ëgy drága
aranyos rétre lëhajintódnak ők. Szëgény-János a lovával. A
dërékbe' érő fűbe' úgy járkál a lova, de ő ëgy teremtëtt
lelkët së lát. Azt mondja, hogy:

– Hallod, hallod, édës lovam, mink má' hét éccaka, hét
nap itt bolyongónk. Hát mi ennek a titka, ki lakja ezt a
drága aranyos rétet? Nézd mëg – azt mondja –, az ëgyik
virág nyílik, a másik hërvad itt! Hát mi ennek a titka?

– Várjal csak, lësz még ennek bánatja is!
Mit lássa jő, hogy ëgy vén öregembër a másik ódalon

bunkósbotval fëltámaszkodva.
– Hallod, hallod, Szëgény-János, de jó érzëd të magad

itt. Épúgy, mind otthon érzëd magad.
– Édës-kedves öregapó, énhozzám még nem szó't idáig

sënki. Én nem látok sënkit, embërvel nem taná'koztam,
hát mi' csináljak?

– No, idë hallgass – azt mondja –, a lovadnak több eszi
van, mind a szélës világnak, mer' të olyan rétbe' járká'sz,
amilyen szagú rét az egész világon nincs. Ha más ló idi-
gyött vóna, mind lëzúzta vóna, ő mëg, amëlyik virág el-
hërvadt, mindég azt szakította ki. Amëlyik nyíllott, aho' ő
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nem nyú't. Mind a ketten mëgőriztétëk a Világ-Rétemet.
Én vagyok a Világ-Kerülő. Ha të nem rendësen viselkëdël,
olyat vágok nekëd evvel bunkósbotval a fejed tetejire,
hogy nekëd a fejed úgy szétmegyen, mind ëgy tök. De idë
hallgass – azt mondja –, látom, hogy nem avval a szándék-
val vagy, hogy valakinek rosszat csinálj, mëg valakit mës-
sértsel, hát mi járatba' vagy? Mer' tudd meg, hogy én va-
gyok a Világ-Kerűlőjë. Én összëjárká'tam az Egész-Világot,
oszt ha valaki nem jó' gazdálkogyik, én olyat ütök a feji
tetejire, hogy ő má' csak aggyig él! Mer' az én bunkós-
botomnak az egész világon párja nincs. Én országokat
belátok, én tudtam mindënt, amit të abba' az országokba'
végeztel, én mindënt láttam. Én híjjába vagyok itten, a
másik országba' is olyat ütök a fejedre, hogy rögtön végi
az életëdnek! Mi járatba', mi fáradtságba' vagy?

Elmondja neki Szëgény-János.
– No, nézd, Szëgény-János, azt tudom. Én a Világ-Kerű-

lője vagyok, a szélës világon mindënrő' tudok. De idë hall-
gass! Itt ez a bot a kezembe', de ha ëgy rántásra, ëgy sza-
kításra ki nem vëszëd a kezembő', akkor má' në indúlj el!
No és, mikor kikaptad a kezembő', olyat nem vágol a fe-
jem tetejire, hogy amëlyik nekëm legöregebb haj van a fe-
jemen, fël nem húll az égnek, akkor në indúlj el! 

– No, igaz-ë, Pistukám, milyen embër vót má' ő!?
Akkor, ahogy az öreg fogta így a botot në, mëffogta, két

kezébő' csavargatta. Ëgy rántásra kirántotta a kezibő' az
öregnek. Mëssindërítëttë a feji fëlëtt. Mikor rávágott a
fejire, olyan szó't, mind ëgy nëgyvenkettes ágyú. A hajszál
fëlállott az égnek a tetejire.

– No, Szëgény-János, idë hallgass! Mëmmondom nekëd
őszintén: háromszázezër esztendős vagyok, de híjjába ëttem
mëg vagy hatvan birkát, më' teheneket, de még én ëccër së
büffentem fël, csak most, az ütés alatt. – Olyat büffent, hogy
még a fáró' a levelek is szóródtak lë. – Most má', pajtás, vitéz
embër vagy, mëppróbá'hatod a világ sorát.

Eltelt az idő, beszé'gettek.
– No, idë hallgass, Szëgény-János, szëgény embërnek a

gyerëki vagy, cigánygyerëk vagy, në haragudj mëg értë!
Mink tërajtad segítőnk! Nagy erős embër vagy, nekëd má'
ëlég vóna a Fél-Világ, de idë hallgass, akinek az ëgyik
szëmë rí, a másik szëmë më' nevet, rád vár. Nagy vitéz em-
bër vagy, Szëgény-János. Nekëm mindën erdőhö' jogom
van, de az ő erdejibe még én së mëhetëk be. Az ő erdeji
kivételës. Én nem félëk, a Világ-Kerűlőjë vagyok, én nem
félëk. Mindën erdőbe' hatásom van, de az övébe' nincs.

Szëgény-János is lëült, a fejét vakarta.
– Nagy vitéz embër maga, édës-kedves öregapám,

nagy vitéz embër…
– És ő, a Világ-Szépségi, mikor a világra teremtődött,

az apja elígértë a kezét. Itt ez a nagy baj. A hitët – azt
mondja – mëg këll szëgnyi. Mer' Világ-Szépségi nem akar
hozzámënnyi. – No, itt, Szëgény-János bánkódott, igaz-ë. –
Édës-kedves fijam, të më' në bánkódj, maj' még előttëd az
út. Tëbelőled még nagy vitéz embër lëhet, ha úgy visel-
këdël végig az út alatt. Idë hallgass – azt mondja –, adok
nekëd ëgy zsebkendőt. Bárakarmikor mëttörűközöl ben-
në, én abba' a minutába' a segítségëdën lëszëk, ha tudok.

Ha mëg nem jelëntkëzëk, tudd mëg, hogy én tëhetetlen
vagyok! Kedves fijam, nagy vitéz embër vagy, próbá'kozz!
Mindën embërvel taná'kozol, nem tudod, hogy kibe' mi
lakik. Csak úgy tudhatol mindënrő' a szélës világon, ha
mindën embërvel beszé'sz! Szërëncsés utat! Ha a segít-
ségëdën lëhetëk, csak törűközz a zsebkendőbe, én má' ott
is vagyok! Világ-Kerűlője vagyok, én bárakarmikor segít-
hetëk rajtad.

No, itt, igaz-e, fëlvágtatott ő a feketë fëlhő járásába.
Mit lássa jő, hogy ëgy istentelen nagy vasháló előttë. 

– Kedves gazdám – mondja a ló neki –, baj van, lë këll
szállanónk! Innen tovább út nem lëhet, mer' a háló előt-
tőnk van! Ha lëmënëk a fődre, a háló akkor is előttőnk, ha
fëlmënëk, akkor is fënt előttőnk. Itt má' – azt mondja – út
nincs ki, itt má' lë këll szállanyi, oszt pihennyi! Mëg këll
tudnyi, hogy ki ennek a gazdája?

Úgyis vót. Lëereszkëdnek ők a fődre, ëgy istentelen
nagy erdőbe, igaz-ë, olyanba, hogy a végi nem látszott ki
sëhonnan së. Ëgy istentelen nagy vadszilvás erdőbe,
olyanba, hogy aggyig tudott még az eger is elmászká'nyi a
bokor közt. A nagy vitéz embër vagdosott a kardjával. Mit
lássa jő, ëgy vénasszony tövisvel fésűkögyik. Avval a vad-
szilvatövisvel, úgy fésűli, két ódalra lëeresztve a haját.

– Adjon Isten, édës-kedves öreganyám! – Mit lássa jő,
hogy az ëgyik dohánylevelet betëszi a szájába, a másik
më' gyön ki, köpdösi ki a bagót a vénasszony.

– Idë hallgass, Szëgény-János, hozd el azt a vasvillát a
sarokbó', a vadszilvabokornak a tövibő'! Vágd a szëmëm
közé, de úgy, hogy ha én fël nem nyitom a szëmëm, akkor
rögtön végi az életëdnek! – Akkor Szëgény-János, igaz-e –
el lëhet képzelnyi, hogy milyen vitéz embër vót ő! –, mëf-
fogja a vasvillát, szalad a vénasszony felé. Képzeld el! –
Maj' háromezër esztendeji még én embërt nem láttam a
szëmëmre. Mer' még olyan vitéz embër erre nem járt, aki
úgy beüttë vóna a szëmëmbe a vasvillát, hogy én fël tud-
tam vóna nyitnyi a szëmëmet!

Akkor Szëgény-János mëgkapta a villát, úgy belëvágta
a szëmi közé, hogy hét nap, hét szëmpillantásig mindég
aludt. (Kimerűt tőlë! – Kimerűt tőlë, olyan nagy erőfe-
szítést tëtt Szëgény-János. –párbeszéd a mesélö és a
hallgatóság között.) Mikor belëvágja, a vénasszonynak
mind a két szëmi fëlpattant. Mind ahogy négyszáz kazal
ég, úgy tüzelt a szëmi a vénasszonynak. No, Pistukám, itt
lësz má' baj!

– No, idë hallgass, Szëgény-János! Én idáig nem tud-
tam, hogy az országba' mi történt, én vak vótam. Erre
gyött má' az égvilágon mindënki, vagdosták, kedves fijam,
mer' a szëmëmnek a helyi a szúrástó' ki sincs. De mikor
belëvágtad azt a vasvillát a szëmëmbe, még a nyel is eltört
a villába'. Az én erdőmet – azt mondja – embër elkerűnyi
nem tudta. Azé' húztam ki a vashálót, hogy itt mindënki
szálljon lë, hogy mindënki taná'kozzon velem, aki csak
ériztë magába', hogy vitéz embër! De hát idáig mé' nem
gyött ëgy së olyan, csak të! Hát most ezé' – azt mondja –
idë hallgass! Hét éccaka, hét szëmpillantásig të innen
nem mégy el! Énnálam azt ëszël, azt iszol, amit akarsz,
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mer' olyan boldoggá nem tëtt sënki së engem az égvi-
lágon, mind të. Mit iszol, kedves fijam, mit ëszël?

– Édës-kedves öreganyám, amit maga azelőtt a lábával
dagasztott, pampuskának më' vakarónak valót, nekëm
abbó' a tésztábó' süssön vakarót!

– Hohó, édës fijam! Mindënt odadok, csak azt az ëgyet
nem! Abbó' én nekëd nem sütök vakarót.

– Édës-kedves öreganyám, én magán segítëttem!
– Igaz, kedves fijam!
– Hát mé' nem akarja ezt nekëm mëccsiná'nyi?
– Itt van, adok nekëd országot, avval a tudományval lë-

szël, amivel én. Mi këll más?
– Édës-kedves öreganyám – odamënt, mëccsókolta a

homlokát –, én magát úgy szeretëm, mind az édësanyá-
mat. Én magán segítëttem! Csak maga nekëm abbó' süs-
sön vakarót!

– Édës-kedves fiam, hát, ha annyira ragaszkodol hoz-
zá, akkor én segítëk rajtad, elkészítëm én nekëd azt a va-
karót. Fiam – azt mondja –, nagyot kérsz, mer' úgy tudd
mëg, hogy a' nekëm kërësztfiam, akive' të most përbe'
vagy, ellenségbe' vagy. Idë hallgass, amióta ő nagy vitéz
embër, kedves fiam, ő énrám még rám së nézëtt, az
erdőmet is kikerűtë. Engëm nem nézëtt sëmminek së. Én
saját magamat elátkoztam vaknak, hogy míg olyan vitéz
embër nem születik a fődön, aki nekëm a villát úgy belë-
vágja a szëmëmbe, hogy én a két szëmëmvel belássam az
erdőmet, én aggyig mindég vak lëgyek! Idi hallgass, én
hét esztendeig, hét szëmpillantásig tapostam a tekenőbe'
azt a tésztát, az neki mind erejibe' vót, de ő még rám së
nézëtt. Ha ő olyan bitang gazembër vót, hogy ő énrajtam
nem segítëtt, mëg én nem vótam neki kërësztanyja, hát
akkor má' úgy vëgyë hasznát! – No, itt, igaz-ë, Pistukám, a
vénasszony mëkkezdtë a këmëncébe az aprófát raknyi,
készítenyi a tüzet. – No, kedves fiam, hordjad ti is a fát!
Mer' idë hallgass, mikor tík együve kerűtök, oszt ő má' ki
lësz fáradva, ő ugyanolyan vakarót vësz elő, mind a tied,
oszt abbó' ëszik. Ő ëgyet harap belőlë: kedves fiam, së
fáradtságot, së vérzést, së ütést fájdalomnak nem vësz,
nem érëz. Ëccërre hét országnak az ereji szalad belë. De
tëbeléd më' nyóc, mer' – azt mondja – ezt abbó' készítët-
tem, amit én vakon tapostam. Hétezer esztendeig tapos-
tam ezt az ëgy tésztát. Ő majd akkor lësz hoppon, mikor
mind a kettitëkbő' úgy gyön a vér, mind a Rimának a dë-
rëka, vagy a Sajónak. Akkor majd ő is kapackogyik a vaka-
róé', më' ti is. Majd akkor kivállik, hogy kibe' lësz a több
ország ereji, tëbenned-ë vagy őbennë.

No, itt, igaz-ë, úgyis vót. A vénasszony kisüttë az egész
vakarót.

– No, fiam – azt mondja – harapj belë! Itt van vagy hat
ódal szalonna, ëccërre ëdd mëg az egészet! – Kitëtt vagy
hat ódal szalonnát, vagy száz vakarót. A gyerëk ëgy rop-
pantásra, ëgy szuszra mindet behajította.

– Édës-kedves öreganyám, szomnyan vagyok!
– Hozok azt is, kedves fijónk!
Vagy háromezer esztendős bort tizënnyóc hordóval be-

húzott ëccërre.
– Hogy érzëd magad, kedves fiam?

– Kedves öreganyám, mind mikor édësanyám a világra
szűlt!

– Azé', kedves fiam! Itt má' nekëd a hajad szálának së
szabad elesnyi.

Úgyis vót, igaz-ë, beszé'getnek. Ëccërcsak az erdő zúg,
villámzik.

– Látod-ë, kedves fiam, most is itt van a mi kërëszt-
fijónk. Lëszállana ő má', de má' nem mer. Nézzel ki, ked-
ves fiam, amënnyi csillag van az égën, mind rakásra sza-
ladt, de ő má' nem mer gyönni. Má' most híjjába gyön,
mer' amit én a tekenőbő' kikapartam tésztát, többet ér,
mind amënnyi vakarót mëgëttel. Azt a vakarót ëdd meg, a
többit mind hadd itt, kedves fiam! Ëccërre bekapod a
szádba. Ez többet ér, mind neki kilencvenkilenc. Még ha
hármastó' adják neki a vakarót, akkor is többet ér ez az
ëgy, mer' ahogy én végighúzgá'tam a tekenőnek az óda-
lán, annyi országnak az ereji mënt beléd. No, Szëgény-
János, kedves fiam, ha tëbelőled csiná'tónk embërt, të
segítël rajtónk, felkőtöm az édës-kedves uramat is. Má'
hétszázezer esztendeji is van, hogy az uramnak az arcát
nem láttam. Gyere, fiam – azt mondja –, nézd më' të is az
én uramat! Kedves fiam, amëlyik holmi teccik róla, má'
ebbe a minutába' vihetëd.

Mit lássa jő, ëgy szoba közepin kiterítve, hét métërës
bajúszval. Hét métër erre, hét métër arra. Az ëgyik sa-
rokba' mëg a haja, mintha vagonbó' öntenének ki valamit.
Ëgy istentelen hetvenmázsás kard më' mellettë fekszik.

– No, fiam, látod-ë ezt az embërt, aki itt fekszik?
– Mé', kedves mamám?
– Őbennë ennek az embërnek az ereji van. Ő – azt

mondja – azóta halott, mer' mindën erejit, mindën tudo-
mányát mind a kërësztfiónkba adta. Hát azé' nagy vitéz
embër! De látod?! Hétezër esztendeig ebbe a szobába még
az ajtót së nyitta rá.

Szëgény-János odamënt, mëccsókolta az öregët. A szë-
gény embër fëlkelt.

– Édës-kedves kërësztfiam – azt mondja –, csak azóta,
hétezër esztendőtő' csak most tudtal rám gondolnyi? – Mi-
kor lássa, hogy nem a':

– Tü, tü, tü, ördög vigyë az anyádat! Tudtam, mikor
anyádba' ëgy babszem vótal, hogy të minket fëlkeresël,
Szëgény-János. Hát az én kërësztfiam mellett nekëd këllëtt
engëm mëccsókolnyi, hogy én úra lássam a világot?! – A
feleségével összë-vissza csókolták ëgymást.

– Édës-kedves férjecském, a mi fiónk segítëtt rajtónk,
Szëgény-János. Magyarországi vitéz, kilső országi vitéz,
nem mihozzánk tartozik, mégis ő nekőnk az örömőnk, ő
nekőnk a vígasztalónk, a két öregnek. Gondolj, kedves fér-
jecském, olyasmire, amit – azt mondja – talán még a kë-
rësztfiónknak së ajándékoztal oda!

A vénembër összë-vissza csókolta a cigánygyerëkët.
– No, Szëgény-János, idë hallgass! Én vótam valamikor

az Egész-Világi-Vitéz. E' mëg a Világi-Szépség vót, ez a csú-
nya, vén, bagós boszorkány. Éntőlem, fiam, az egész világ
fé't. Minket a Jó-Isten avval vert mëg, hogy nekőnk gyerë-
kőnk nem lëtt. Énnekëm ëgy barátom – nagy vitéz embër
vót az apja is, de ő énhozzám úgy vót, mind az ég és főd,
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hát barátságot köttőnk – mëgkért engëm a komájának.
Mëgkërësztëltem neki a fiát, most má' ő a nagy vitéz em-
bër. Fiam, bő Magyarországon párja nincs most, mink ezt
tuggyuk. De még az öreg is jó a házná', ha nincs más, mi-
kor az embër bajba' van, kedves fiam. Ahogy ő néz minket,
mink is úgy néz'ük őt. No, Szëgény-János, ha të mirajtónk
segítëttel, mink is segítőnk rajtad. A feleségëm odadta
nekëd?

– Idadta, kedves édës öregapám! Úgy érzëm magam,
mintha az egész világ ereji bennem feküdnë.

– Kedves fiam, tudom. Mer' amëlyik hëgynek az ódalát
mëgütöd, a hëgy má' tológyik el. Mëg fák má', tëelőtted,
fiam, nincsenek, mer' csavargálod, mëg húzgálod ki tö-
vestő', oszt hányod rakásra. Kedves fiam – azt mondja –,
én segítëk rajtad. Világ-Kerűlőjivel beszé'tel-ë, él-ë még ő?

– Él.
– No, idë hallgass, gondolj rá! Nekëm Világ-Kerűlője

öcsém, csak ő azt a pályát választotta, hát lëgyék az övé az!
Én mëg Egész-Világi-Vitéz vótam. De má' hétezër eszten-
dőtő' sokat fordút a világ, má' én së tudok mindënrő'.

A fiú benyút a zsebkendőé', mëttörűközött.. Rupp,
mëjjelënt.

– Édës-kedves fiónk – azt mondja –, itt vagy?
– Itt vagyok.
– Mit parancsolsz, édës-kedves fiam?
– Édës-kedves öregapám, itt ez a nagy vitéz embër kö-

vetëltë magát, hogy magok valami...
Mëllátták, összëcsókolták ëgymást.
– Édës-kedves öcsém!
– Bátyám!
– Tégëd is fëlkeresëtt ez a Szëgény-János?
– Fël!
– No, idë hallgass, Szëgény-János! Hétezër esztendejë,

hogy én a bátyámat nem láttam, Világi-Fődrëngët. Mer'
mikor ő valamikor erre járt, még a főd is rëngëtt. A hë-
gyeket, vőgyeket, mëg a fődeket ő túrta. Hát azé' lëtt az ő
nevë Világi-Fődrëng. A fődbő' a bogarak is kiszaladgá'tak
a hëgyekbe, mëg ki tudja, hogy hova. Mink ëgymás ellen
haragudtónk, míg a világ a világ élt, mer' ő is a Világ-
Szépségit szerettë, mëg én is. Nagyobb vitéz embër vót,
mind én, azé' lëtt az övé Világ-Szépségi. Én beadtam ma-
gam Világ-Kerűlőnek, hogy én mindég csavarogjak, míg
élvést élek.

No, itt, igaz-ë, ők ëgyütt përdolnak, összëvissza csó-
kolták ëgymást.

– Most idë hallgass, ennek örömére, hogy mink héte-
zër esztendő után taná'koztónk, lëgyën itt az egész min-
dënki, hídd mëg má' a kërësztfiadat is!

– Idë, az én portámra, míg én élëk, nem gyön! Ha ő
olyan nagy gavallér, akkor mink is lëgyőnk! Itt van Szë-
gény-János, a mi örömőnk, hát akkor lëgyőnk így hárman
– mondta Világi-Fődrëng.

Úgyhogy mëgittak vagy hatvan vagon bort, három
évig, három éccaka mindég ittak, táncoltak. Mëgëttek
vagy hatvan tekenő haluskát. Azt mondja Világ-Kerűlője
Világi-Fődrëngnek.

– Hallod, hallod, kedves bátyám, mink szórakozónk,
jól érzük magónkat, itt ez a szëgény gyerëk, velë is törőd-
nyi kénë.

– Idë hallgass, útnak indítyuk, ha mind a ketten együ-
ve tartónk. Úgyhogy eredményës és békés lëgyën az egész
útja. Maj' mi tűrés, mi tagadás, nagy erő van a gyerëkbe',
és ő mëgesküdött a kardja markolatjára, hogy ő a világon
nem vësz sënkit feleségű, csak a Világ-Szépségit, aki apá-
tó' és anyátó' nem születëtt. Ëgy iborkába' fekszik, akit
mindënnap hatszor, hétszër këll öntöznyi, nëhogy a Nap
mëgégessë a szárját, nëhogy mëghaljon. Mer' több mind
millió és millió hëktáron fekszik az iborka, de ő van a kö-
zepébe'. Őt nem vettë sënki, őt nem ültettë sënki, ő ma-
gátó' termëtt.

Szëgény-János mëmmondja nekik, hogy mirő' van szó.
– Kedves fiam, mitőlőnk mindënt mëgkaptal. Ha bár-

akarmilyen bajba' lëszël, csak gondolj ránk, kettinkre,
mink mingyá' ott termőnk. Világ-Szépséginek mindég úgy
këll bolyongnyi, mind ahogy el van átkozva. Ő elátkozta
saját magát, hogy ő bolyongja összë az egész világot, de
akkor së mëgyën a vitéz embërhë', aki őtet eljegyzëttë,
mé' míg mëtteremtëttë a világ az anyja hasán kívül.

No, itt, igaz-ë, úgyis vót. Mikor Szëgény-János elindút,
mëccsókolta a három öregët, fël a feketë fëlhő járásába. 

Azt mondja a ló neki:
– Édës-kedves gazdám, szálldogálónk, menőnk, még

idáig bajónk nem vót sëhol, de mondd má' më nekëm mé-
gis, mërre tartónk mink?

– Világ-Kerűlőjë mindën erdőt mënnézëtt, de abba az
erdőbe még soha nem mert bemënnyi.

– No, idë hallgass – azt mondja –, Szëgény-János, én
azt mondom nekëd, hogy má' háromszázezër esztendős
vagyok, a világon a legöregebb ló vagyok, de azt az erdőt
mink is kikerűtük mindég. Nem tudom, hogy abba az er-
dőbe' lakik-ë valaki vagy nem, mer' mihent az erdő felé
közeledőnk, mindën embërnek elveszik a tudása, hatal-
ma, mindënë. Én nem tudom, hogy fiú vagyok-ë vagy jány,
mikor aho' az erdőhö' érőnk.

– Most idë hallgass, kedves gazdám (sic!), aho' az er-
dőhö' mënőnk. Csak arra kérlek, annak az erdőnek az
irányába vigyel el!  Nekëm má' más utam nincs, én nem
pályázok sëmërre së. Hogy a Világ-Szépségi ilyen szërën-
csétlenségbë' jár, én azon akarok segítenyi.

No, ahogy ők beszé'nek a lóval, otthon a két bátyja is
mënnősűt. Az ëgyik elvëttë a bíró jányát, a másik mëg
ëlvëttë a jegyzőjét. Otthon mëg a nagy lakodalom áll. Ott
mindënki táncol, vigad, csak a királynak a jánya nem
táncol sënkivel. No, maj' annyira jóba' vótak, hogy a ki-
rályi kastélyba' lëtt mëttartva a lakodalom. 

Azt mondja a király:
– Édës-kedves jányom, táncolj má' ti is! Mëvvan a bol-

dogságod is, mindën az égvilágon, hát mé' nem táncolsz të!
– Édës-kedves apám, hogy táncolnék én, hogy mula-

toznék én, mikor – azt mondja – Szëgény-János bajba' van.
– Kedves jányom, hát mit tudsz të Szëgény-Jánosró'?
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– Hogyne tudnék, édës-kedves apám! Én Szëgény-
Jánosnak mindën útját tudom, mióta a házbó' kitëttë a lá-
bát, maj' én – azt mondja – féltá'tos vagyok. Szëgény-János
egész táltos, én më' féltá'tos. Most őneki nagy útja van.

– Akkor, kedves jányom, én iszok! Itt van a család –
igaz-ë, a szëgény népre má' azt mondta, hogy „itt van a
család” – mulatónk, táncolónk. Hogy én arra a boldog-
ságra në igyak, hogy az én országombó' olyan ëgy hírës
vitéz születëtt, mind Szëgény-János, akire én büszke lëhe-
tëk, de még a gyerëkidnek a gyerëki is, az má' nem lëhet.
Ëgy Egész-Világi-Vitéz indút ki az országombó', édës-ked-
ves jányom. Nézd mëg, azóta, kedves jányom, ha ëgy légy
száll erre, még az is kikerűli a kastélynak a körűlmëntét.
Mer' Szëgény-János itt születëtt, ő idi tartozik, mihozzánk.
Ennek az örömére igyónk, Szëgény-János! – má' a fiúnak
az apjával koccintott.

– Igyónk! Igyónk az én drága kedves fiamnak az egész-
ségére.

Szëgény-János mëg, igaz-e, a feketë fëlhő járásába' in-
dút az erdő fele. 

Azt mondja a ló: 
– Édës gazdám, lë këll szállanyi, mer' elszakadt min-

dën erőm. Itt vagyónk. Ha nem szállok lë, én má' lëesëk! –
No, Pistukám! Azt az erdőt hétszër körűjárták, abba' az
erdőbe' út nem vót sëmërrë së. Olyan nagy vadszilvás,
hogy olyan buzogány má' az egész világon nem lëtt vóna,
hogy azon kërësztű tudott vóna mënnyi, hogy lë në szëd-
ték vóna róla. Körű' vadszilvás tövisvel, olyanval, hogy azt
embër nem tudja mëkközelítenyi së hason, së bebúni, së-
hogy së. Egész a fődön feküdt a vadszilvás tövisk. – No,
édës gazdám, itt vagyónk.

Szëgény-János, igaz-e, mëgéhëzëtt, elővëttë, amit a
vénasszony gyűtött vakarót, mer' má' neki csak a' vót. Mi-
kor mëgëttë, továbbra is éhën vót.

– Édës-kedves lovam, éhën vagyok!
– Édës-kedves gazdám – azt mondja –, nálad van, oszt

ëgyel!

Mikor mëgkezdenë ëgy ilyen vakarót në, mit lássa jő,
hogy ëgy háromlábú kecske arra gyön, ott mekëg a feje
fëlëtt.

– Hát idi hallgass, édës-kedves kecske barátom, ne-
këm ez a vakaró olyan, mintha nekëd ëgy országot adná-
nak. De idë hallgass, nekëd is csípëk belőlë ëgy csëppet.
Nekëm az ki van adva, hogy akkor vëgyem elő, mikor leg-
jobban verekëdëk, mëg a legjobban lëszëk elfáradva.
Olyan éhség gyött rám, hogy muszaj mëgënnyi. (Ezt má',
tudod, a vitéz csiná'ta, ezt a nagy éhséget – a mesélő meg-
jegyzése.) De idë hallgass – azt mondja –, adok nekëd
belőlë ëgy csëppet. Ettő' úgy érzëd magad, mintha két
országot nyomtak vóna beléd.

Mikor a kecskének ëgy darabot a szájába dugott vóna,
azt mondja a kecske:

– Idë hallgass, Szëgény-János, az neked kell, nem
nekëm! De azt a jóságot mëmmutattad velem, hogy adtal
vóna ebbő' is. Nekëm híjjába adod, ez úgysë segítëtt vóna

azon, hogy én embër lëgyek. Lëgyën nekëd! A vakarót
hagyd mëg, në oszd szét! Engëm mëgkínátal, nekëm ez
ëlég vót. Én dirëkt azé' gyöttem most, hogy mëgkíná'sz-ë
vagy nem? Akartal nekëm adnyi, hát idë hallgass, én
segítëk rajtad. Csak të gyere mindënütt énutánnam és az
erdőbe bejutol! Mer' látod itt ezeket a csontokat, kopo-
nyákat végigszórva? Ez mind embër! Itt élték lë a fiatal-
ságokat, mëg ahogy mëghaltak, itt mëntek szét. Mer' ha
itt ëgy nagy Griffmadár kivágja magát, belëkap a hajába,
oszt a levegőbe' aggyig hurcolja, míg a csontja mëg a bőri
szét nem szórógyik. Idë hallgass, én mëg ezt nem akarom,
hogy amié' të énhozzám jó vótal, én tërajtad në segíjjek.
Gyere! – No itt igaz-ë, Szëgény-János mëgyën a háromlábú
kecske után, orrán, száján gyön a füst a kecskének. Ahogy
mëgyën utánna, mit lássa jő, hogy ëgy kis ösvény mëgyën
végig be az erdőbe. – Idë hallgass, a Griff-Vitéz ezt az utat
adta nekëm. Erre, míg a világ világ, vitéz embër nem
tanál, csak akinek én mëmmutatom. Nekëd én mëmmu-
tattam, de idë hallgass, Szëgény-János, ha nekëd sikerűl a
célod, fogadd më' nekëm a kardod markolatjára, hogy a
magyarországi királynak a jányát feleségű' adod hozzám!

– Kérlek szépen kedves pajtás – azt mondja –, ezt mët-
tëszëm nekëd.

– Mer' idë hallgass, én éppen úgy ëgy Ötvennyócor-
szágnak a fejedelemë vagyok, mind bárakarki a világon.
Én elindútam az édësapám házátó' világot próbá'nyi, be-
fejeztem mind ëgy háromlábú kecske. De ha tégëd a Jó-
Isten idisugarított, hogy ti idi gyöttel, a mi mëmmënt-
ségőnkre, én nekëd mëmmutattam az utat, hagy lëgyek
má' én is boldog!

No, itt, igaz-ë, úgyis vót. Szëgény-János mëgyën be az
erdőbe – rendësen papíron lëadta neki. Mikor mënnek, az
erdő közepébe' az égvilágon sëmmi së, csak ëgy vaságy.
Ëccërcsak az egész vadszilvás ëgy rakásra szalad, mikor a
Vas-Griffmadár ereszkëgyik lë. Mikor a háromlábú kecs-
két hátba vágta, akkor a kecske összëszaladgá'ta az egész
erdőt ordítva, a bokornak a tövébe' elkezdtë a nagy bő-
gést. Szëgény-János má' idegvel nem bírta, mësszólalt a fa
tövibő':

– Hallod, hallod, Világ-Vitézë, mé' tëszëd ezt a csúf-
ságot, mëg ezt a nagy szigorúságot mindën embërvel? 'Isz
ez az embër az egész fiatalságát itt éltë lë tënálad, és így
bánsz ővelë?

– Hallod, hallod, Szëgény-János, tudtam – azt mondja
–, mikor anyádba' ëgy babszem vótal, hogy ëgyüve
kerűlőnk. Elhíjjom a kërësztapámat mëg a kërësztanyá-
mat, és csak akkor tartjuk mëg a vacsorát, mikor ők
mëgérkëznek.

– Kérlek szépen! Itt mëmmondom nekëd előre, Griff-
madár-Vitézë, hogy itt má' vagy të uralkodol az egész vilá-
gon, vagy én. Ez má', lëhet, hogy nekőnk, kettinknek –
vagy nekëd vagy nekëm – az utósó vacsora. Idë hallgass!
Két nagy vitéz a fődön nem élhet és Világ-Szépségi kettin-
ké nem lëhet. Vagy a tied, vagy az enyím! Amëlyik kettőnk
közű' erősebb lësz, azé lësz Világ-Szépségi!

– Hát nézd, pajtás, innen má' të, míg a világ a világ,
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nem mécc el! Mert aki ebbe az erdőbe begyön, innen má'
nem mëgyën ki! Azt tudom, hogy a háromlábú kecske be-
hozott, de má' kivinnyi nem tud az én segítségëm nékű'.
Itt má' ihatónk, ëhetőnk, míg a világ a világ lësz. Mëg-
gyönnek kërësztapámék, kërësztanyámék, nyugodtan
iszónk, ëszőnk és akkor mëvviaskodónk. Ölre-ë vagy kard-
ra, nekëm mindëgy. Itt a fődön hëgy më' fa nem marad,
mer' mind rakásra túruk, még a hëgybő' is laposat csiná-
lónk. Mer' nekőnk aggyig këll bírkoznyi, míg a világ a vi-
lág él. Mert ez olyan lësz, Szëgény-János, mind mikor két
holló fëlszáll az ég enyhibe, oszt mindég vágják ëgymást.
A két holló së bír ëgymásval, de mink së bírónk ëgymásval.

No, itt, igaz-ë, ahogy ők beszé'getnek a mëgvívásró',
ëccërcsak ëgy háromlábú talyiga az erdő közepin lëha-
jintsa magát. 

– Adjon Isten édës-kedves kërësztfiónk. – A két öreg,
Világi-Fődrëng mëg a feleségë. – Jó, hogy hétezër eszten-
dőtő' az eszëdbe juttónk, hogy të minket mëgemlítëttel a
szádon. Idë hallgass, az utósó kancsó borodat – mer' a
pincébe' má' több bor nincs, csak egy kancsóval, ami a
család részire maradt – most megi'szuk, oszt mink el is
mënőnk. Má' të minket, míg a világ a világ, nem látol.
Mink – azt mondja – ennek a nagy túrásnak, mëg a nagy
csattogásnak má' öregëk vagyónk, nem nekőnk való má',
kedves fiam. Szëgény-János szëgény családbó' szárma-
zott, ëgy szërëncsétlen cigánynak a gyerëki, most kinek
vétsőnk? Neki is segítëttőnk, më' nekëd is. Hát – azt
mondja – má' tík tudjátok, ketten, hogy hogy döntitëk el
Világ-Szépségit.

No itt igaz-e úgyis vót. Szëgény-János szaladt, mëcs-
csókolta az öregëket. Itt a vén öreg belëmarkolt az óda-
lába, oszt magáho' húzta Szëgény-Jánost.

– No, édës-kedves fiam, ëgy jányon ketten nem osztoz-
kodhattok, hát idi hallgassatok! Amëlyik erősebb vitéz
embër lësz, azé lëgyën a jány! Ha hét esztendeig, hét
szëmpillantásig vágjátok ëgymást, nekëd së lëhet sëmmi
bajod, mëg őróla së ëgy gomb së. Hát ilyen verekëdésnek
sëmmi értelmi, hogy az egész világon csúfnak tëgyétek
ëgymást, hogy az ëgyik hëgyet a másikho' túrjatok szét.
Minek-e? Most idë hallgassatok, ahogy tík ëgyütt verekëd-
nétëk, tégëd is, mëg őt is kinevetné az egész világ. Azt
mondják, hogy nagy a világ, oszt két embër nem fér el
ëgyütt. De hát idë hallgassatok! Két fiatal ëgyre pályázik, a
Világ-Szépségire. Hát mink abba nem szólónk belë, maj'
të kërësztfijónk vagy, të më' jót tëttel velőnk. Most – azt
mondja – kinek vétsőnk? Sënkinek së! Mink evvel búcsú-
zónk. Isten veletëk!

No, itt, igaz-e, úgyis vót. A két nagy vitéz përdol ëgyütt.
– Idë hallgass – azt mondja –, János! Most fëlszállasz a

feketë fëlhő járásába, kihúzod a kardodat, oszt úgy gyösz
lëfele. Olyat vágol a fejem tetejire, amilyent csak bírsz!
Amëlyik a másikat mélyebben vágja a fődbe, azé lësz a
jány!

No, most fëlszállott, igaz-e, Szëgény-János. Elkeserë-
dëtten mëmmarkolta a kardját, mëssindërítëttë a feji

fëlëtt, úgy gyön lëfele, mintha ëgy istentelen nagy hëgyet
dobnának lëfele. Olyat vágott Világ-Griff-Vitéz fejire, hogy
Szëgény-János hét éccaka, hét szëmpillatásig mindég
aludt. Mit lássa jő, hogy az a nagy vitéz dërékig a fődbe vót
– olyat vágott a feji tetejire. Kimászott a főd gyomrábó'
valahogy nehezen, akkor ő ült fël a lovára, nagy nehezen,
sántítva. Fëlszökött a feketë fëlhő járásába a nagy Griff-
madár-Vitéz. Mikor gyön lëfele, mind a fecske. Durr!
Szëgény-Jánosnak a fejire. Ugyanúgy dërékig, púpig mind
ő őtet!

– No, látod-ë, Szëgény-János, ëgyforma erőbe' va-
gyónk, ëgyforma tudományba'. No, idë hallgass, ez mind
sëmmi, ahogy mink itt viaskodónk. Ëgyezzőnk mëg ëgyütt
– azt mondja –, hogyha hétezër esztendeig, mëg hét szëm-
pillantásig vág'uk ëgymást, az së a tied, së az enyím. Fe-
küdj lë ti is, mëg én is!

Ahogy ők përdolnak, ëgy madár mëjjelënt a fán.
– Idë hallgassatok, két Világi-Vitéz, lëgyetek olyan szí-

vesëk, hagy köszöntselek én fël bennetëket! – Mikor csak
jánynak változik. Az ëgyik kezibe' bor, a másikba is bor.
Szalad. Az ëgyik kezibe' piros rózsa, a másikba' feketë
rózsa. Világ-Szépségi szalad arany, főgyig érő pongyo-
lába', Nap és Hold a homlokába, két csillag a vállába'.
Mikor nevetëtt, arany tubarózsák hullottak a szájábó'.
Griffmadár-Vitéznek odadja a feketë rózsát, ëgy kancsó
bort, Szëgény-Jánosnak a piros rózsát, ëgy kancsó bort.
Azt mondja a Világ-Griffmadár-Vitéz:

– Hallod, hallod, Világ-Szépségi, mit jelënt ez? Szë-
gény-Jánosnak adod a piros rózsát, nekëm mëg adod a
feketét?

– Idë hallgass – azt mondja –, Világi-Griffmadár-Vitéz,
ketten tík engëm nem vëhettëk el! Úgy tudd mëg, hogy
Szëgény-Jánost én szerëtem és én az övé lëszëk. A tied ak-
kor së lëszëk, ha Világ-Fájaként fogom szöknyi a világot az
egész világéletëmbe! (Hát, igaz-e, milyen nagy szó vót má'
a'!? – a mesélő megjegyzése.) 

Akkor, igaz-e, Világi-Griffmadár-Vitéznek elpirút az
arca a nagy idegësségbe', oszt Világ-Szépségi felé vágott a
kardval. Belëvágott a lába nyomába. Mikor belëvágott a
lába nyomába, ëgy istentelen nagy Világi-Jëgënyefa nyőt' a
lába nyomába'. A jány elordította magát, hogy: „Most vág-
jad, Szëgény-János!” Szëgény-János abba' a minutába' ki-
rántotta a kardját, olyant vágott a szívi közepibe, hogy Vi-
lági-Griffmadár-Vitéz ëccërre térgyre roppant.

– Këgyelëm előtted, Világ-Szëgény-János! – Térgyre
esëtt előttë a nagy vitéz embër, orrán, száján bugyogott a
vér. – Hűségës szolgád lëszëk, míg élvést élëk. Hagyd mëg
az életëmet!

– Idë hallgass, mëghagyom az életëdet, ha ebbő' a vad-
szilvás bozótbó', ebbő' a vadszilvás összëvissza hordalék-
bó' ugyanolyan országot csiná'sz, ahogy vót!

No, itt, igaz-e, Griff-Vitéz neki ezt teljesítëttë, ëgy Hat-
vannyócország emelkëdëtt ki a főd gyomrábó'. „Éljën, él-
jën, éljën a mi mëvváltóságónk, éljën!” Ëgybő' Hatvan-
nyócországnak lëtt a fejedelmi Szëgény-János.

No, itten, mikor má' Világ-Szépségi má' së fa, sëmmi
igaz-ë, ott vót a kertbe'. Rupp, fël a feketë fëlhő járásába,
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Tündérországba, Világ-Kertészéhë'.
– Idë hallgass, Szëgény-János, én Világi-Kertész va-

gyok. Erre az ëgy iborkára az én feleségëmën kívűl még
ëgy dëci vizet sënki nem öntött. Ezt épúgy vëgyed, mintha
az ő hasába' termëtt vóna. A feleségëm ëgy minutába', ëgy
órába mëgálmodta, hogy az ő kertyibe', a nagy iborkás-
kertyibe' nyőt' ëgy tőke. Annak a legkisebb vékonyabb
szárán terëm ëgy kisjány, és a feleségëm úgy ériztë abba'
az ëgy órába', ëgy minutába', hogy állapotos. Ugyanúgy
kilenc hónapra, mind... (Nem tudom, hogy van ez az ibor-
káná' – a mesélő tanácstalan megjegyzése), a feleségëm
úgy ériztë, mintha őneki a méhébe' termëtt vóna. No, idë
hallgass, mikor mëghasítod, mikor lëizélëd róla a hajat,
mingyá' vizet vigyel! Mer' ha a Világ-Szépségnek, a mi
lëjányónknak nem adol vizet, rögtön halott lësz a kezed-
be'! Mikor ő azt mondja, adjal máris neki vizet!

Úgyis vót, igaz-ë. Mënnek ki az iborkáskertbe, Szë-
gény-János lëvëszi róla a hajat, ott a szépség! Nap és Hold
a homlokába', két csillag a vállába. Mikor nevetëtt, arany
tubarózsák hullottak a szájábó'.

– Szëgény-János, vizet! – Mikor a szájába öntöttë a vi-
zet, a jány átkapta, összë-vissza csókolta.

– Drága szívem szép szerelmi, én a tied, të az enyím,
kapa, ásó válasszon el ëgymástó'!

No, itt, igaz-ë, Szëgény-János nagy boldogan összë-
vissza csókolta a jányt, Világ-Kertészit is. Mindënkit mëg-
hít a lagziba. Bizony, itt a háromlábú kecske is mëvválto-
zott, ugyanolyan Nëgyvennyócországnak a királya lëtt. Ő
is gyött velë.

– Édës-kedves pajtás – azt mondja –, itt vagyok én is.

Itt a papír në, nézd mëg! Emlékszël-ë rá, mikor az erdőbe'
mëgírtuk ëgyütt?

– Hogynë emlékëznék?! Gyere ti is!
Drága, csëpp, aranyos vitéz, olyan, hogy bő Magyaror-

szágon párja nem vót. Mënnek, igaz-ë, haza. Mikor a ki-
rály mëllátta, rögtön mësszólalt az egész harsány sípja.
„Itt gyön a mi nagy vitézőnk, Szëgény-János, a mi mëv-
váltságónk!” Mikor bevittë a jányt, mindënki seggre esëtt.
Szëgény-János összëcsókolta az apját, anyját.

– Édës-kedves apám, hogy érzi magát?
– Édës-kedves fiam, mióta ti elmëntel, nekőnk së éh-

ség, sëmmi az égvilágon. A két bátyád mënnősűt, család-
jok van. Jó' élőnk kedves fiam, de má' most jobban, hogy
itthon vagy.

No, itt, igaz-ë, készűl a nagy lakodalom.
– Szívem szép szerelmi, Világ-Vitézi, most má' mibe'

őtözöl fël? Ebbe' a ruhába má' nem mënőnk! – Mer', bi-
jony, Szëgény-János abba' a rongyba', abba' az ëgy ingbe'
akart esküdnyi.

– Szívem, má' erre szükség nincs! Idë hallgass, nyú' be
az ëgyik filembe!

Benyút Szëgény-János, szétütyi a diót. Arany, tiszta
vont arany ruha, vitézi ruha vállott ki belőlë. Akkor benyút
a másik filébe, kivëszi a csákót belőlë. Egész-Világi-Vitéz
Szëgény-János. Fëlőtözött belë, bemëntek a Világ-Templo-
mába. Ott má' pap nem vót, Pistukám! Háromszázhatvan-
hat madár mondta – amënnyi nap vót ëgy esztendőbe' –
annyi madár énekëltë a Miatyánkot mëg a szënt prédikát.
Madár alatt mëgesküdtek. A vitéz is, Háromlábú-Kecske-
Vitéz is mëgesküdött. Most is élnek, ha më' nem haltak.
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